R

RADA (D.* Maria pE).

Vecina de Anddgjar.
376.—Décimas:

En este lienzo, lector,....

 Discwsos de las effigies,’ y verdaderos re-
tratos non manvfactos, del santo rostro, y
crerpv de Christo nvestro Sedor, desde el
principio del myndo. Por el Doctor [van de
Acvita def Adarue, Prior de Villanueua de
Andiijar.—Impresso en Villanueva de An-
dijar, en las casas del Autor: Por luan Fur-
golla de la Cuesta, Afio de M.DC.XXXVIL

RAMIREZ (Sor Maria).

Priora en Santo Domingo el Real, de
Madrid. :

- §77.—Representacién al Nuncio Camilo
de Massimi con motivo de que «dos nifias,
hijas de D-Juan Ossorio, queriendo ser reli-
giosas en aquella casa, se entraron repenti-
namente en ella sin voluntad de un ayo
suyo, en cuya cducacidn estaban. Qué pues-
to pleito ante el Nuncio se la mandé volver
dichas nifias, y que por haberse resistido se

hallaba descomulgada ella y toda la comu-
nidad.—Madrid, 29 de Agosto de 1656.
Ms. del siglo xvi..—Una hoja en folio.

Muszo Britanico. Add. 26850,

RAMIREZ ATEZA (Sor ANA).

.3;.78,—De Soror Ana Ramirez Ateca, Re-
ligiosa de Santa Clara de la ciudad de Cala-
tayud, tan gran Poeta de cosas divinas, que
en pocas ocasiones se dexan de premiar sus
versos, donde quiera que los envia.

Cancién 4 N.'S. M. Teresa de Jesis:

Sale el Sol por las puertas de! Oriente
¥ €l rozio sacuden de la noche,
danle la bienvenida con su canto,
apressuran el passo 4 su corriente
quando descubren el dorado coche,
las flores, aues y aguas, ¥ entre tanto
su matizado manto
Helytropio descoge, ¥ se recrea
mirando el concertado ¥ veloz curso,
¥ en todo su discurso
(cuya luz lo compone ¥ hermosea)
hasta que llega ¥ entra en el Ocaso
le sigue y acompafia passo 4 passo.
Baxa del seno dzl eterno Padre
¥ qual fuerte pigante se apercibe
4 correr el camino desta vida,
en el Oriente de la Virgen Madre,




de la justicia el Sol, de quien recibe
nuesira carne mortal que al Verbo unida
fué carroza escogida
en la qual por trabajos, cruz y muerte,
llegd al Poniente del sepulcro santo;
¥ ti, Teresa, en Lanto,
el curso deste Sol sigues de suerte

que & tus trabajos, muerte, cruz ¥ penas,

la sangre ofreces de tus propias venas.
Resistiendo al martillo que lo aprieta
y del ayunque fuerte la dureza
el reluziente aranigo diamante
de un animal la sangre le sugeta,
ablanda su inuencible fortaleza,
¥ é ella rinde su valor constante,
En todo semejante,
Teresa, yo tu animo contemplo,
al qual, golpz 6 trabajo no derniba,
¥ tu fe pura ¥ viva
es de paciencia verdadero templa,
¥ enternecer tu corazdn de azero
solo la sangre pudo del Cordero.
Su pureza (segln gue Plinio dize),
en el fiuego descubre el amyantho,
la salamandra en €] viue conténta;
bien es que tus grandezas solemnize,
pues quisiste prouar de tu amor santo
la pureza en la muerte ¥ en la afrenta,
¥ de 1o gusto essenta
buscas el fuego del trabajo y pena,
celestial salamandra, virgen santa,
¥ tu virtud es tanta,
que entre las llamas gozas paz serend,
¥ assi, porque L2 &nimo se nole
marir, 6 padecer, WMas por mote.
Sigues, Teresa, heliotropio santo,
de Christo sol el curso trabajoso
¥ abragada 4 su cruz viues conlenta,
¥y qual fino diamante sufres lanto
que el guipe de la injuria te €3 pustoso
¥ da descanso y paz la misina afrenta,
¥ vives desconienta
hasta que pruena de la embidia el fuego
tu pureza y virtud, amyanto sacro,
divino simulacro,
qual salamandra guzas de sosiego
en las llamas, ¥ assi con Dies unida
consagras 4 su amor el aima ¥ vida.
Cancidn, si te preguntan
como tu duciio tuvo atrevimiento
para aspirar a tan sublime empresa
de alabar & Turesa,
no te descuydes de dezir su intento,

y advierte que caminas para el cielo,
donde todas las fallas suple el zelo.

Compendio de las solenes flestas que en
toda Espaiia se hicieron en la Beatificacidn
de N. M. 5. Teresa de Jesis. Por Fray
Diego de San Joseph.—En Madrid, por la
Viuda de Alonso Martin, afio 1615, '

Folios 142 v 143.

RAMIREZ DE MONTALVO
(Sor Leonor).

Fundadora del conventoe de la Encarna-
cién y de la Trinidad, en Florencia.

Florecid en el siglo xvir.

379.—Escribio en octavas varias vidas de

.Santos y otras composiciones poéticas.

Ensayo histérico-apologético de la litera-
tura espafiola, conlra las opiniones preocu-
padas de algunos escrilores modernos ifalia-
nos. Disertaciones del Abate D. Xarier Lam-
pillas. Traducido del italiano por D.2 Jo-
sefa Amar y Borbon.—Madrid. Imp. de
D. Fedro Marin. Afio de MDCCLXXXIX.

Tomo IV, pag. 400,

REAL (Sor Axa).
Religiosa de Altabis.

380.—Soncto & San Ramén Nonato:

<Este enfermo quién es?>—E| gran Ramén
gloria de la Merced y santidad...

Certamen poético d las fiestas de la trans-
lacion de la religuia de San Ramdn Nonat.
Zaragoza.—Por Juan de Lanaja. 1618.

Fol. 42.

REAL DE FONTCLARA (D.* Ixgs).
381.—Versos en honor de San Luis Gon-
zaga:

En compafifa ge hombres miro un dngel
que aunque es hombre también, pero tan noble...



Certamen poético que con motivo de la ca-
nonigacidn de San Ignacio de Loyola..... y
de la beatificacion de San Luis Gongaga se
celebrd en la ciudad de Gerona en 1632; lo
publica D. Emilio Grahit y Papell.—Gero-
na. Imp. del Hospicio.—a1877p

REGUERA Y MONDRAGON
(D.* Maria).

382.—Discursos leidos en la Real Socie-
dad Econdmica de Lugo, por Dofia Maria
Reguera y Mondragén.
. Son dos y estin publicados en el Memo-
rial literario; tomo XV, péginas gg y 226
4 233,

Tratan principalmente de la educacidn
popular.

REMIREZ (D.* BErxARDA).

383.—Soneto 4 la Virgen:
La Reina de los orbes celestiales...
384.—Glosa:

Cuando la Virgen del cielo...
10h!, qué dichoso es el prado...

Certamen poético de Nuesira Sefora de
Cogullada... Publicalo el Licenciado Iuan
de Iribarren i Plaga.—En Zaragoza, en el
Hospital Real y General de Nuestra Sefiora
de Gracia. Afio MDCXLIV.

Pags. 137 ¥ 149.
.REMIREZ DE FONSECA (D." Axa).

385.—Décima en alabanza de su hermano
Albanio Remirez,

Si en hombros como otro Atlante...

2.a Crug: por Albanio Remires de la Tra-
perc. Afio 1612, En Madrid, por Juan de la
Cuesta,

REQUENA Y FRAGA
(D.* MARiA DE LAS MERCEDES).

Era vecina de Madrid en ¢l afio 1830.

386.—A 14 de Diciembre de 1830 solicité
imprimir su traduccién de La gquinta de Ju-
vigy, obra de Mad. de Flamaville. Demo-
rindose la censura, suplicd, 4 4 de Marzo
de 1831, que se llevara 4 cabo ésta. En
15 de Abril presentd los tomes II y III de
la obra.

El Consejo le concedid licencia para im-
primir el tomo [, 4 28 de Abril, ¥y censura-
dos favorablemente los otros dos en 16 de
Junio por D. Francisco Romero, se le otor-
g6 igual permiso el dia 20 del mismo mes.

Archive Histdrico.—Conscjo de Castilla, Matricula de
impresiones. Legajo 45.

REQUESENS (D.* EsTeFaxia DE).

Madre del insigne militar D. Luis de Z{-
fiiga y Requesens, quien tanto se distinguié
en la guerra contra los moriscos de las Al-
pujarras, en Lepanto y en Flandes, donde
sucedid al Duque de Alba. Estuvo casada con
D. Juan de Zuiiiga, heredero de la Duquesa
de Calabria.

Ademds de D. Luis tuvo una hija, D.2 Hi-
pélita de Zidiga, mujer del Conde de Oliva.

Muri6 en el afio 1548, segiin dice Sando-
val, quien escribe que hallindose con la
Corte, en Bruselas, D. Luis de Requesens,
regresd d Espafia «porque era fallecida dofia

- Estefania de Requesens, su madre, consu-

mida de una continua tristeza y dolor tan
grande que recibié de la musrte de D. loan
Ziniga, Comendador mayor de Castillas.
Afiade que fué modelo wassi en el amor
conjugal, como en otras virtudess (1).

(1) Historia de la yida y hechos del Emperador Car-
fog ¥, libro XXX, § 1X.
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387.—Instruccidn de la Sciiora D.* Este-
fania de Requesens, muger que {ué de Don
Juan de Caidiga y Aucllaneda, Comendador
mayor de Castilla, para Don Luys de Reque-
sens, su hijo, yendo 4 Flandes 4 servir 4 Su
Magestad, que entonces era Principe.
Ms. del siglo xvir.—Tres hojas en folio.
Bib. Nac.—Mrs. nim. 2.058, fols. g & 11,

Primeramente, hijo mio, avéis de tener delante
siempre los ojos el buen exemplo que vuestro
padre, que gloria aya, os dig, ¥ las postréras pa-
labras que os dijo el dia de su fallescimiento, que
acordandoos desto no podréys errar en nada...
Vuestros pasatiempos scan todos cosas de virtud,
pues que estdys exercitado en cosas de christiano
¥ de caualleros, en esgremir por soltaros, en ar-
maros algunas vezes para abezaros & correr lan-
¢as ¥ 4 justar, y esto sea con moderacién por no
quebrantaros en tan tierna edad que os haze dafio
demasiado ejercicio.

Otros pasatiempos podéis tomar que sean bue-
nos, honestos ¥ honrados, y siendo todos desta
manera holgaros héis el tiempo que pasdredes en
ellos, vy después de pensar que habéis bien em-
pleado el tiempo. Siempre os acompand con bue-
nas compaiiias, y os apartad d¢ las no tales, se-
fialadamente de las que yo os tengo dicho, de
manera que todos conozcan que no tenéis estre-
cha conversacidn sing con personas virtuosas, y
aungue habéis de trabajar de ser amigo de todos,
de muy pocos lo sedis tan estrechamente que os
pueda caber parte de sus defectos, v mird mucho
4 quién encomenddis vuestros secrelos. Sed amigo
de tomar consejo de personas que son para darle,
porque en intereses propios ficilmente se ciegan
las personas, aungue sean viejas y experimenta-
das; cuanto mas peligro tenéls vos, desto, siendo
tan mozo, que hallarés hartos que os den consejo
sin pedirselo, & su proposite; destos os guardad,
hijo mlo, ¥ no sedis tan amizo de complacer 4 to-
dos que sigdis 4 nadie, ni tan amigo de seguir vues-
tra voluntad que os determinéis, por cumplir ésta,
4 ni:.guna cosa que no la tengdis bien pensada.

RESURRECCION (Sor Luisa bE LA).

Natural de Sevilla, donde fué mercenaria
descalza. Juntamente con Sor Clemencia
(1Y Pio IV y Felipe [I. Primeros dieg meses de la Em=

bajada de Don Luiz de Requesens en Roma. 1546 3-64.=
Madrid, imp. de B. Marco, 18g1.

de la Santisima Trinidad fundé.un conven-
to de su Orden en Lora.

188. —Billetes 4 las almas para que amen
a Dios.

Martute y Gaviria, Hijos de Sewlla, tomo 11, piz. 140

REY FELIG (Sor RaragLa).

38g.—Religiosa que fué en el convento de
Montesidn, de Barcelona,
Soneto de pie forzado:

Eres acaso el que enturbiarias...

lusta poética consagrada 4 las festivas
glortas de Maria en su Immaculada Con-
cepcidn. Mantenida en la Parroguial Iglesia
de Santa Maria del Mar de la cindad de
Barcelona. Por D. Francisco Modolell, y
Costa.—En Barcelona, por Narcis Casas,
afio 1636,

Pig. 128.

REYES (D.* Maria MicAELA DE LOS).

Nacio en Cddiz 4 19 de Mayo de 1686.
Siendo de catorce afios hizo voto de casti-
dad y lo guardé toda su vida. Murié 4 28 de
Mayo de 1723.

3go.—Relacidn de sus revelaciones y favo-
res divinos.

Cnf. La mejor flor que dié Mayo al cielo
en su florida estacidn; vida y virtudes de
D.* Maria Micaela de los Reyes, por el
M. R. P. Fr. Ambrosio de Llanes, capuchi-
no.—En Cadiz, por Gerdnimo Peralta. S. a.

RIBEIRO DA SILVA
(D Juaxa MarGARITA).

3g1.—Publicd varias poesias y tradujo al
portugués un folleto sobre la campafa del
cjército francés en Rusia.—Lisboa. 1818,



RIBERA (D.* ANGELA DE).

- 392.—Décima 4 la muerte del Principe
Don Baltasar Carlos de Austria:
En esta pira que erige...

Relacidn de las funerales obsequias que
hizo el Santo y Apostdlico Tribunal de la
Inguisicidn de los Reyes del Pert d... Don
Baltasar Carlos de Austria. Por D. Pedro
Alvareg de Faria.—En Lima, en la Impren-
ta de Julidn Santos de Saldafia. Afio de 1648,

Fol. 41.-

RIBERA (D.* LEoNor ANA bE).

Monja que 1ué en el convento de la En-
carnacion.

393.—Redondillas & Francisco Lépez Pi-
rraga:

Vuestra voz al mds perfeto...

Epitome d la vida i glorioso Trdnsito del
Serdfico Patriarca 8. Francisco. Por Fran-
cisco Lope; Pdrraga, Bachiller en Teolo-
gla. A la devocion de Luis de Mercado
Arias. Con licencia.—FPor Francisco de Ly-
ra, 1622,

RIBERA (D.* Susaxa). -

Religiosa que fué en el convento de Santa
Isabel, de Barcelona.

304.—Glosa en décimas 4 la Inmaculada:

Ya en aquel primer instante...
305.—0Otra:
Qiga, Seor Cartulario...

Tusta poética consagrada 4 las festivas
glorias de Maria en'su tmmaculada Concep-
cidn. Mantenida en la Parroquial Iglesiz
de Santa Maria del Mar de la ciudad de
Barceiana. For D. Francisco Modolell, y
‘Costa.—En Barcelona, por Narcis Casas,
afio 1656.

Pigs. 79, 80, 117 y 118,

RICCI DE RUMIER (D.* MaGpaLENa).

Poetisa de 1iltimos del siglo xvi.
El impresor D. Ledn Maria Félix de Ama-
rita la elogid en estos versos:

5i las horas que consumen
Las damas de nuestros tiempos !
En hinchadas vanidades

Y en fatiles devaneos,

Y si en vez de tantas modas
‘Que en el dia van saliendo.
Imitando & la Sefiora

Ricci, saliese de nuevo

La moda de hacer letrillas
Tanendo en sonoro plectro
Loores discretas & Dios,

0O 4 algin otro digno objeto;
Pero si por mas que diga
Predicar serd en desierto,

A daros |a enhorabuena
Sefiora Ricci me vuelvo,

Mis pueriles alabanzas

No pueden engrandeceros,
Fero ya que me animastes

A salir con este empeiio,

Y& que tus obras me ensefian
El'prototipo mas bello,

Me he de animar 4 estudiar
Para poder, con el tiempo,
Con mds luces ¥ mas arte,
Pregonar al venidero

Tu gloria, tu grande fama,
Tus escritos ¥ tu ingenio.

Diario de Madrid; 24 de Junio de 1790,

Pdgs. 699 y 700.

gyb.—Letrilla de D.* Magdalena Ricci,
desentendiéndose de escribir al Diario por
los diez reales.

Sefior Diarista,
Con el favor suyo
Escribo al Diario
Por mi medio duro.
De Garcla Suelto
Imito el dibujo
Porque me parece
Poeta de gusto.

Le daré las gracias
Dee ensefiarme astuto

e
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A escribir al Diario
Por mi medio duro.

Diario de Madrid; 23 de Abril de 17g0.

Pags. 451 ¥ 452.

Respuesta 4 la letrilla de D.* Magdalena
Ricci, inserta en el Diario de 23 de Abril.

Firmala D. Lucas Alemdn, y empieza:

Puesto que Madama
El premio gand,
Dénla el medio duro
Que lo mando yo...
Diario de Madrid; 13 de Mayo de 1790.
Pags. 531 vy 532.
397.—Respuesta de D.* Magdalena Ricei
4 D. Lucas de Alemidn.
398.—Romance:
Puesto que el Sefior Don Lucas
Con su claro entendimiento
Ni porque son femeninos
Ha perdonado mis versos...
Diario de Madrid; 4 de Junio de 1790.
Pigs. 619 y 6z0.
Respuesta de D. Lucas Alemin 4 la de
D.* Magdalena Ricci.
Nuevo y curioso romance
En que da cuenia y declara
La satisfaccidn alenta
De Don Lucas 4 una Dama...
Diario de Madrid; 15 de Junio de 1790.
Pags. 663 y 664.

RIME (Sor MARIANA DE).

Religiosa en ¢l convento de San Pablo, de
Zamaora.
399.—Glosa é la muerte de Felipe I'V:

Su lug al cuarto planeta...
El rey de los elementos...

Pira Real que erigid... la Universidad de
Salamanca 4 las inmortales cenizas de su
Rey y Sedor D. Pheliphe IV. Refiérela el
M. F. Francisco Roys.—Salamanca, por
Melchor Esteve. MDCLXVL.

Pag. 406.

RIO (D.* CaTALINA DE).

400.—Soneto 4 su tia D.* Ana de Castro y
Egas:

Bien que soberbios; tanto, bien que iguales
del gran Filipo 4 la inmortal memoria...
Eternidad del Rey Don Filipe tercero

Nuestro Seior, el Piadoso. Discurso de su
vida y santas costumbres. Al Serenissimo
Sedor el Cardenal Infante su hijo, D." Ana
de Castro y Egas.—En Madrid. Por la Viu-
da de Alonso Martin. Afio MDCXXIX.

RIO Y ARNEDO
(D.* Maria AnToN1A DE).

4o1.—Sara Th... Novela inglesa traduci-
da del francés por D.* Maria Antonia de Rio
y Arnedo.—Madrid, 1795. En 8.°

«Esta obrita, apreciable por su sencillez,
presenta un modelo del desempefio en las
obligaciones de una madre de familia, un
ejemplo de la felicidad que produce el cum-
plimiento de ellas y una pintura agradable
de las delicias de la vida del campo; para
formar una justa idea del mérito de esta
novela, basta decir que es una de las que
s¢ contienen en el excelente y celebrado
poema de Las Esfaciones.»

Diario de Madrid; 26 de- Septiembre
de 1795,

402.—Cartas de madama Montier 4 su
hija, escritas en francés por madama le Prin-
ce de Beaumont, y traducidas por dofia Ma-
ria del Rio y Arnedo.—Madrid, 1801.

Tres vols. en 8.2

En elogio de la traductora de la novela
inglesa Sara Th... publicada en el Diario
de Madrid de 26 de Septiembre de este afio,

Anacredntica:

Al paso que te cifen
De rosas ¥ claveles...

1o
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Soneto:
Amable sencillez, pura alegria...

Diario de Madrid; zo de Cctubre de 1795,

RIOS (Sor ANToNIA DE LOS).

Monja en el convento de Santa Cruz, de
Cérdoba.

403.—Décimas:

Francisco, le dijo Dios...

Elogios d Maria Santissima. Consagrolos
en suntuosas celebridades devotamenie Gra-
nada 4 la limpieca pura de su concepcidn.
Dedicalos d la Magestad Caidlica de Phili-
po I Rey i 5. N. Gregorio de la Pefue-
la Méndes, Jurado de [la misma cindad.
Dispysolos D). Luis de Paracuellos Cabega
de Vaca.—En Granada, por Francisco Sdn-
chez y Baltasar de Bolivar, afio de 1651,

Folios 271 4 273,

RIOS (D." CATALINA DE LOS).

Sevillana, hija de D. Juan Alfonso de los
Rios, Comendador mayor de Santiago. In-
greso alli en el convento de Duefias y llegd
d ser su abadesa por espacio de cuarenta y
dos afios. Mitigd la regla del monasterio,
pues alcanzd el permiso de comer carne al-
gunos dias de la semana. Ninguna otra cosa
notable se refiere que llevase 4 cabo. Flore-
ci6 por los afios 1480 y siguientes, si no estd
equivocado Matute y Gaviria, de quien to-
mamaos estas noticias.

404.—Relacién de algunes sucesos veri-
ficados en su tiempo.

Manuscrito en el archivo del convento
mencionado,

RIOS (D.* Fraxcisca pe L0S).

Hija de Hernando Garcia, procurador de
numero de Madrid, y de D.* Francisca de

los Rios. Nada maés que doce afios tenia
cuando tradujo la vida de Santa Angela
Fulgino, como consta de las aprobaciones
de Gutiérre de Cetina y Fr. Baltasar de
Ajofrin; también del Privilegio (1).

Elogidla Montalbin en su Para todos,
pig. 520,

405.—Vida de la Bienaventurada Santa
Angela de Fulgino. En la qual se nos mues-
tra el verdadero camino por donde podamos
seguir los pasos de Nuestro Redentor. Es-
crita por la mesma Santa (dictdndosela el
Espiritu Santo) para verdadera consolacién
de las almas deuotas, y para prouecho de
todos. Aora de nuevo traduzida de Latin en
lengua Castellana, por Dofia Francisca de
los Rios.—En Madrid, por Juan de la Cues-
ta. Afio 1618. .

Un vol. en 8.° de 335 pdgs., mds 24 hojas
de preliminares,

Port.—V.* en bl.—Fe de erratas por el Lic. Mur-
cia de la Llana. Madrid 26 de Agosto de 1618.—
Tasa, por Hernando de Vallejo, Madrid 7 de Sep-
tiembre de 1618.—Real cédula para la impresidn,
Madrid 27 de Marzo de 1618.—Advertencia.—
Aprobacion del Dr. Gutierre de Cetina. Madrid
11 de Noviembre de 161 7.—Aprobacidn de Fr. Bal-
tasar de Ajofrin. Colegio de Dofia Maria de Ara-»
gon, 27 de Febrero de 1618.—A la Serenissima
Princesa de Espafia D.* Isabel de Borbén, Dofia
Francisca de lgs Rios.—Prélogo al cristiano lector,

por la traductora.—Argumento del libro.~Tabla
de los argumentos.—Texto.

RIOS (D.* Maria LoRENZA DE LOS).
Marguesa pE FuenTe-Huar.

Mujer que fué de D. Germdn de Salcedo
y Somodevilla, 4 quien el Rey hizo Mar-

{1} Ei Rey, Por quanto por parte de vos, Dofla Fran-
cisca de los Rios, hija de Hernando Garcia, procurador
del ndmero, de nuestra Corte, v de D.* Francisca de los
HRies, su mujer, nos fué fecha relacién que mediante tener
buenos desseos de ser monja, con ¢l favor de puestro Se=
fior, y dedicindoos 4 su serwicio, los dichos vuesiros
padres os auian heeho ensedar la Gramatica, mediante la
qual auisdes traduzido de latin ea romance un libro inti=
wulado: Vida ¥y milagres de Angela de Fulgino...



gués de Fuerte-Hijar 4 13 de Junio de 1788.
D. Germdn se mostré adicto 4 Fernan-
do VII, y por tal motivo lo apresaron los
franceses y lo llevaron 4 Orthez, donde mu-
rid en el afio 1810. Dejé-d D.* Maria here-
dera de todos sus bienes.

«lLa Sefiora Marquesa de Fuerte-Hijar ha pro-
puesto ¥ promovido en Valladolid una Junta de
Damas agregada 4 la Sociedad Econdémica de
aquel pueblo. No lo dudemos: la Sefiora Marque-
sa de Fuerte Hijar, procurando que se establezca
en Valladolid una a:ociacién de Damas, ha hecho
un beneficio 4 la Nacion, no solo por el bien que
proporciona 4 las jovenes de aquella tierra, sino es
t.mbién en ofrecer 4 las sefioras de aquel pais unas
ccupaciones en que ademds de llenar todos los
deberes que les prescriben Dios y la Humanidad,

se gjerciten de un modo tan agradable 4 nuestros
Monarcas.»

Diario de Madrid de 16 de Noviembre
de 1793.

Pags, 1.307 ¥ 1.308.

Enel Archive Histérico Nacional, Con-
sejo de Castilla, seccién de Teatros, hemos
visto muchos informes del Marqués de
Fuente-Hijar en asuntos referentes 4 varios
asuntos de comediantes: son de los afios 1805
y 1806,

406.—Elogio de la Reyna N. S. formado
por la Sefiora Marquesa de Fuerte-Hijar, lei-
do en Junta pablica general de distribucidén
de Premios que celebrd la Real Sociedad
Econdmica de Madrid en 15 de Septiembre
de 1798.—En Madrid. En la imprenta de
Sancha. S. a,

18 pégs en 4.® menor.

Elogio del Rey nuestro Sefior, formado
por el Sefior Marqués de Fuerte-Hijar, leido
en la Junta piblica general de distribucién
de premios de 25 de Enero de 1794.

Publicado en las pigs. 33 4 39 dela Junta
general de la Sociedad Econdmica de Ma-

drid, celebrada en las casas de Ayunta- !

miento el sabado 25 de Enero de 1794.—
En Madrid. En la imprenta de Sancha. Afio
de MDCCXCIV.

58 pdgs. en 4.°

RIQUELME (D.* BALTASARA).
407.—Romance:

En aquel vaso de piedra
cuyo limitado bulto
del mayor Apeles muestra
los primorosos dibujos,
En ligoido néctar bueltos
corales mira difusos
que en abundantes razimos
el mejor arbol produxo.

Relacidn de la Solemnidad con que cele-

bro la octaba del Santisimo Sacramento en
la Iglesia Mayor de Santa Crusg de Ecija
su Patrono D. Diego de Mendoga, Regidor
de la dicha ciudad.—Impresa en Ecija, en
la oficina de Luis Estupifiin, afio 1633.

RIVADENEYRA (D." IsaseL pE).

Religiosa de la Orden de San Francisco.
Lope la ensalza en estos versos de su Lau-

rel (Silva I).

Si de Rivadeneyra
dofia Isabel, escribe,
Jeomo la fama vive
de cuantas laured Roma ni Atenas?P
Porque sus rimas, de conceptos llenas,
exceden las de Laura Terraquina,
cuanto fué la Toscana
divinamenie humana,
¥ estd siempre divina.
{Oh! Musas, esparcid cdndidas flores,
que canta al Dios de amor versos de amores,
¥ si el cordero por canceles mira,
Dios habla, €] cielo escucha, amor suspira.

408.—Glosa en cuatro décimas al Santisi-

mo Sacramento:

Ver 4 Dios es imposible,
ni tratar con su grandegza
por ser tan inaccesible,
ledn por su fortaleza
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fuego abrasador terrible;

mas va en este blanco velo,
ledn, fuego, Dios escondido
come el hombre sin recelo;
luego el mejor modo ha sido...

Ivsta poética que hizo al Santissimo Sa-
cramento en la »illa de Cifventes, el Doctor
Ivan Gutiérres. Recopilada por Diego Ma-
nuel.—Madrid, Imprenta Real, 1fz21.

409.—Soneto 4 San José:

Mo tanta fama el sacro Tajo tiene...

Vida, excelencias y myerte del Glorioso
Patriarca, y Esposo de N. Sefiora S. Joseph.
Por el Maestro Joseph de Valdivielso.—En
Toledo. Por Diego Rodriguez. Afio 1604.

Reproducido en otras ediciones, cual es
la de Alcald de Henares, por Luis Martinez
Grande, afio MDCXII.

4ro.—Soneto en elogio de Lope de Vega:

5i el espafiol & el florentin famoso...

Rimas de Lope :de Vega Carpio. A Don
Fernando Cowtinko.—En Lisboa, impreso
por Pedro Crasbeeck, Afio 1603,

Reproducido en la edicidn de Mildn, 1611.

RIVADENEYRA (D.* Maria Josera pE).

411.—Por Doiia Maria Josefa de Ribade-
neira, natural de la ciudad de Arequipa, en
el Peri, que habiendo salido 4 luz [sus tra-
ducciones] & nombre de otras personas con
usurpacidn del trabajo de la traductora,
se queja ésta en las siguientes endechas
reales:

Respire de mi pecho
En quejidos acordes
Equiveca una injuria
Jue no sé si la cante’d si la llore.
Fatigas de la mente,
literarios sudores,
bastd queé fuesen mios
para hacerles sentic mis propios golpes.

{Posible que hasta el alma
la envidia me despojel
{Posible que me usurpe
débiles femeniles traducciones!
Villana pasidn ciega
que en odio de mi nombre,
como vives de infamias,
compras con un delito tus honores.
En disfraz de remiendos
al pablico se exponen;
jinfeliz artificiol,
que grita ser ajeno lo que esconde.
Ese incongruo aparato
de retazos discordes,
el engafio desmiente
y la pasion descubre en su desorden.
No niego que aun manchadas
conmigo se conformen;
si la borrasca sufro,
Jquétengo que extrafiar,los nubarrones?

Asi, desfiguradas,
no han quedado tan pobres
gue d su fingide duefio
no le hayan producido resplandores.
En este triunfo he sido
yo la selva & el bosque,
qué laureles ¥ palmas
he dade para que otros s¢ coronen.
Sic pos, non pobis nidificatis, aves.
Asi el ave su nido
construye y lo dispone
para que otros se alberguen
¥ en su seno descansen ¥ reposen.

Sic pos, non vobis pellera fertis, oves.
Asi la misma oveja
sus mérbidos vellones
alienta y vivifica
para que otros se vistan y se adornen.

Sic vos, non vebis melificatis, apes.
Asi la abeja extrae
dulzura de las flores,
v 4 pesar de su industria,
otros gustan la miel que ella recoge.

Sie vos, non vobis fertis aralra, boves.
Asi sujeto al yugo
el buey la tierra rompe,
mas su fértil arado
es para enriquecer ajenas trojes.
Ejemplos consolantes
que informardn al orbe
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gue en mi fortuna adversa
me alivian mds las bestias goe los hombres,

Correo Literario de Murcia, tomo VI
(14 de Enero de 1704), pags. 30 4 32.

Parece que tradujo, segun ella misma
dice:

g12.—Cartas de una peruana.

413.—Vida del Pontifice Benedicto X1V,
con notas traducidas igualmentedel francés,

RIZO (D.* CATALINA).

Dama de la Infanta D.®* Maria Teresa de
Austria, 4 quien acompafio cuando en el
afio 1660 se casd con el rey de Francia (1).

414.—Anathema sotericon pro vita Patris
servata.

Citase este manuscrito en el Catdlogo de
la Biblioteca Nacional, pero hace tiempo
que desaparecid de ésta, por lo cual no he
poedido estudiarlo.

ROALES OMANA Y NUNEZ
(D.* [sABEL DE).

415.—Décima a su hermano Francisco de
Roales:

Hermaneo, tu lira fuera...

Descripeidn de las flestas gve en la Leal
civdad de Salamanca se hicieron, en memo-
ria de la victoria que el Rey N. S. (que
Dios guarde) alcansd por sus Cathdlicas
Armas, en el inmortalizado sitio de Barce-
lona, por Francisco de Roales Omana, v
Nudles. Dirigido al mayor Theatro del
Mundo, 4 la mds aplaudida Athenas del
Orbe, y d la mejor Minerva en calidad, y le-

(1) Viaje del Rey nuestro Seior Don Felipe Quarto el
Grande, d [a froatera de Francia. Funciones Reales, Jel
desposorio, ¥ entregas de la Serénissima Sefora Infante
de Ezspada Dodia Maria Teresa de Austria. Por... D, Leg=
narde del Cactille.—En Madrid, en la imp. Real. Ado
de M.DC LXVIL

Pag, br,

tras. La Vaiversidad de Salamanca.—En Sa-

lamanca, en la Officina del mesmo Author.

5. a. (La aprobacidn de D, Diego de Victo-

ria, fechada 4 2g de Noviembre de 1652.)
Ocho hojas en 4.°

ROBLES (D.* Ana DE).

Monja que fué en el convento de Santa
Isabel, de Baza.
416.—Soneto:

Con tanta claridad ha defendido...

Elogios ¢ Maria Santissima. Consagrolos
en suntuosas celebridades devotamente Gra-
nada 4 la limpieca pura de su Concepcidn.
Dedicalos & la Magestad Catdlica de Phili-
po III1. Rey i 5. N. Gregorio de la Pefivela
Méndes Jurado de la misma Ciudad. Dispy-
safos D, Luis de Paracuellos Cabepa de
Vaca.—Impreso en Granada por Francisco
Séanchez y Baltasar de Bolivar. Afio de 16531,

Folio zg1.

ROBLES Y_BELLUGA (D.* Maria pE).

Vivid 4 mediados del siglo xvir.

417.—Sus escritos espirituales, impregna-
dos de quietismo, farragosos y de lectura
imposible, ocupan nada menos que once
aruesos tomos en folio. Fueron recogidos
por el Santo Oficio.

Archive de Simancas.—Inguisicion. Leg. 1,583 ¥ 1364

¢Estando en la oracion el dia del Dulcisimo
Nombre de Maria era tanta la oscuridad en que
estaba, que no la puedo ciplicar, porgue es tan
grande que no hay noche que se iguale 4 la os-
curidad en que estoy, pues la noche mds oscura
es clara si se quiere comparar con esta oscuridad;
ng podia recoger el pensamiento para meditar; es-
taba la imaginacidn muy distralda y¥ en mi propio
conccimiento estaba como anegada en miserias;
mas no por eso el interior se turbd, gue gozaba
conociendo que si Dios no me da las virtudes no
puedo tenerlas, ¥ estaba la voluntad rendida & la
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de Dics, de forma que si no fuese voluntad de
Dios el darme virtudes, no las quiero teners (1).

ROCABERTI (Sor HirdLiTA DE JESUS).

Si diésemos fe 4 las afirmaciones de los
genealogistas (2), la Madre Rocaberti esta-
ba enlazada por vinculos de sangre con la
mitad de los Obispos, Reyes, Reinas y Vir-
genes, célebres por su santidad & notables
hechos, cuales son San Feriol, San Goeri-
co, San Medualdo, San Hubandelino, el
emperador Teodosio, D." Sancha de Aragdn,
Santa Ita, Santa Afra y mil que no cito.
Dejando 4 un lado tamafias necedades, nos
concretaremos 4 los datos puramente histd-
ricos. D.* Hipolita Rocaberti fué hija de
D. Francisco Dalmau, vizconde de Roca-
berti, primer Conde de Mdédica y Osona,
Conde de Peralada y Marqués de Angleso-
la. Nacid en Barcelona 422de Enerode 1549.
A los once afios tomé el habito en el con-
vento de Nuestra Seiiora de los Angeles,
perteneciente 4 la religién de Santo Domin-
go, y en la cual era Priora su tia Sor Estefa-
nia de Rocaberti; alli profesd en el afio 1565,
y muy luego la nombraron Maestra de no-
vicias..Acerca de las ansias que tenia por
recibir el martirio, cuenta el P. Lorea lo si-
guiente:

Entraron en una ocasidn en Barcelona unos
maoriscos, antes que Don Felipe IIl los desterrase, y
alborotada la ciudad se receld algiin mal de ellos.
En quien obrd esta aprensidn con mds eficacia
fué en las monjas, que cerraron las puertas con
el sobresalto. Estava la venerable Madre con una
quietud notable v el rostro tan alegre como §i e3-
perara una cosa de mucho contento. Repard en
ello una religiosa ¥ la dixo: Madre Hipdlita, spues

no se duele de si y de nosotras en este lance en
que eslamos? Sonridse la sierva de Dios v la res-

(1) Tomo IX, phg. 55.

(2) Fr. José Dromendari ¢n un libro que sacéd & luz ¢n
el afio 1hyh, intitulade: Arbol genealdgice de la casa de
Rocaberti,

pondid: Pues hija, jpor qué he de estar triste, si en
esto que td temes puede estar mi dicha?® (1)

Su vida en el convento fué una satie de es
tupendos milagros y de raras visiones; Cristo
le convirtié en pescado la carne de un plato;
en otras ocasiones le puso su corona de espi-
nas y le ayudd 4 tocar las campanas; San
Vicente y el coro de los mdrtires la recibie-
ron por hermana; vio subir al cielo las almas
del Purgatorio en forma de palomas; Santo
Tomas de Aquino le cxplicd los misterios de
la Eucaristia; San Jerdnimo y San Agustin
rezaron con 2lla Horas candnicas.

Por su esclarecida virtud fué designada
para reformar el convento de monjas agus-
tinas de Barcelona, llamado de la Magda-
lena.

Fallecid 4 6 de Agosto de 10624,

Cnf. Epitome de los veinte y guatro to-
mos gue escrivio la V. M. Hypilita de lesus
y Rocaberti, Religiosa de la Urden de Pre-
dicadores. De las autoridades de la Sagra-
da Escritura, y Santos Fadres con que les
tlustra. Algunas cartas de instancia por su
Bealificacitn y Canonizacidn, y Censuras
de su doctrina & . —Impreso en Valencia, en
la imprenta de Jayme Bordazar, Afio 10658,

Un vol. en fol. de 49 pigs.

La Venerable Madre Hipdlita de fesvs, y
Rocaberti, religiosa de la Orden de N. P.
S. Domingo, en el monasierio d® Nvestra
Senora de los Angeles de la civdad de Bar-
celona. Epitome de sy prodigiosa vida, vir-
tudes, y admirables escritos. Sacado de los
processos de sy Beatificacion, y Canoniga-
cion, y otros instrymentos avténticos. Com-
presto por el Maestro Fray Antonio de L3-
rea, de la mesma Orden, y s» coronista. De-
dicado d lesv Christo, Dios, y hombre ver-

(1) Vida de la Madre Hipélita de Jesis Rocaberti, pi-
gina 32,




dadero.—En Valencia: por Vicente Cabre-
ra. Afio MDCLXXIX,

4.*d., 212 pags,

Pocos libros se han publicado, no ya en
Esparia, mas en toda Europa, :an indigestos
y farragosos como los de la Madre Hipolita.
En ellos no hay algo que se parezca 4 estilo
literario, ni novedad alguna en los pensa-

_mientos. Son montones de hojorasca, en
mala hora editados por el celo indiscreto del
Arzobispo Rocaberti, quien se imaginaba
tener en su familia una nueva Santa Teresa.
El mismo titulo es absurdo en algunos de
estos libros, cual sucede en el rotulado De
los huwesos de Cristo, que no contiene, ni
mucho menos, una Osteologia d lo divino.
Verdad es que de tamaiios desafueros contra
el sentido comun tuvieron mucha parte los
editores, quienes lejos de hacer una prudente
seleccion, publicaron cuantos libros halla-
ron de 3or Hipdlita, Varias de estas obras
fueron puestas en el fndice por el Santo Ofi-
cio. Pocas veces se podia recordar con tanta
oportunidad aguel sabio mandato del Apds-
tol de las gentes: mulieres in Ecclesia fa-
ceant.

No miis afortunada se mostrd Sor Hipélita
€n sus versos, que corregidos v todo, por sus
editores, apenas llegan 4 la mediania.

El mismo P. Lorea, quien tomé gran par-
te en la ordenacion de esta inmensa enciclo-
pedia mistica, reconoce el desalifio que habia
en los escritos de la Madre Hipdlita:

Alléindome en Madrid en la impresidn de algu-
nos libros mios, me mando este Prelado (D, Juan
Tomas de Rocaberti) viniese 4 Valencia 4 servirle
en la asisiencia & la impresion de éstos, Viendolos,
reconoci en ellos lo mesmo que el Cardenal Hugo
de Santo Caro, reconocid en la Biblia Sacra: que
siendo cada uno de los Libros que contiene, una
pieza, era necesario dividirle en capitulos, v cada
capitulo en niimeras, para que al tiempo de leer-
los tuviese la vista donde descansar, fuesen mds

fdciles & la inteligencia con aguella divisidn, ¥ mas
faciles para citarlos, ¥ hallar lo que en ellos se
buscase,

Cotejados estos escritos con la pureza can que
hoy se habla la lengua espafiola, se podrd notar
que estdn no con aquellas voces crespas y frases
pulidas que hoy se usan, ¥ muchos afectan en lo

0 ol i §
que hablan y escriven. El estilo es humilde, pero
todo espiritu, ¥ lleno de el fuego de el Espiritu
Santo que la inflamava; que los conceptas de Dins,
como no se sugetan 4 la pronunciaciéon de los
mundanos, no deben astar sugetos A sus imperti-
nencias (1),

418.—Tomo primero de las Obras de Ia
Venerable Madre Hipolita de lesvs, vy Roca-
berti, que por mandado de svs prelados vy
confessores, dexd escritas de sv mane. Tra-
ta principalmente de los Sagrados Misterios
de la Infancia y Nifiez de Christo; y también
de los demas de su Santa Vida, Muerte, y
gloriosa Resurreccidn. Sale 4 lvz de orden
del Ilvstrissimo y Excelentissimo Sefior D,
F. Ivan Thomés de Rocaberti, sv sobrino,
por la gracia de Dios, v de la Santa Sede
Apostélica Argobispo de Valencia, del Con-
sejo de su Magestad, Prelado Doméstico de
N. M. S. P. Inocencio Papa XI. Virrey y
Capitdn general, segunda vez, del Reyno de
Valencia.—Impresso en Valencia; Enla Im-
prenta de Jayme de Bordazar. Afio 1683,

Un vol. en 4.° d., de 444 pdgs., mas dos
hojas de prels.

Port.—Censura et approbatio admodum R. P,
M. Ludovici Garzonii, Procuratoris Generalis Or-
dinis Servorum Beata Mariz. In Cenobio Sancti
Marcelli, 2 Maji tfiy7.—Censura v aprobacidn del
Rev. P. M. F. Luis Garzon (versidn de la ante-
rior).—Texto. (XC cap.}—Tabla de los capitulos.
Tabla de los lugares de la Sagrads Escritura,

En las pigs. 409 4 411 hay la siguiente
cancion 4 Cristo;

iQh! llave piadosa,
consuela esta alma que rendida pide,

(1) Vida dela Madre [lipidlita de Jesis Rocaberti; Pro-
lgge,




¥ muéstrale el tesoro

que nadie puede ver sino el humilde.
El humilde Cordero

que por nosotros fué crucificado

abrid los siete sellos

que sdlo decifrar puede su mano.
{Oh! deseada llave

de los profetas, 4 que abriste el cielo,

¥ porgue en ti esperaron,

ni avergonzados ni confusos fueran,
jOh! llave de oro fino,

abre mi corazdn 4 tu ley santa;

el espiritu ardiente

dél sea el escritor, ¥ yo la tabla.
Con su dedo divine

su amor tan firme grabe

que borrarle no puedan

ni penas, ni dolor, ni enfermedades,
jOh! saber sempiterno,

4 esta hormiguita admite

en esa abierta llaga

de tu costado, donde el alma vive.
A este vil gusanillo

tu calor sea fomento,

que de frio se muere

si no le das aliento con tu fuego.
jOh! lave de mi alma,

& aqueste entendimiento obscurecido

enviad esos rayos

que vuestro pecho oculta en su retiro.

1Oh! llave gloriosa

de mi dulce Jesas, que eternidades

liberal facilita

para vivir con él y con su Padre.
iOh! llave, que escondida

del seno superior al mundo bajas

porque elevado el hombre

pueda ascender al cielo de tu gracia.
Jestis, amable duefio,

selle mi corazdn tu dulce mang;

la culpa no le empane;

1 seas el sefior, y no el pecado.
5i eres celestial puerta,

¥ llave te llamé el santo [saias,

no & mis deseos niegues

esta gloria feliz porque suspiran,
En la coluna miro

abierta por mi bien tu sacra espalda;

esa coluna sea

norte de mi desierto hasta la patria.
iOh! que lave divina

que abre 4 todos los predestinados

sin que nadie lo embargue
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sino solo el pecado no llerado.
Pues si el cielo frangueas

4 los atribulados v afligidos,

admite del que llora

tus ofensas, el grato sacrificio,

419.—LaVenerable Madre Hipdlita de le-
svs, y Rocaberti. Libro de su admirable vida,
y dotrina, gve escrivid de sv mano. Por man-

‘dado de svs Prelados, y Confessores. Sale &

luz de orden del llustrissimo y Excelentissi-
mo Sefior Don Fray [uan Tomis de Roca-
berti... Dedicado 4 lesu Christo Nuestro
Sefior, en brazos de su Santissima Madre, y
al Glorioso Patriarca de Predicadores Santo
Domingo de Guzmidn, postrado 4 los pies
de ambas Magestades Supremas.—En Va-
lencia, por Francisco Mestre, Afio 1679.—
Por Vicente Cabrera. Afios 1683 y 1685.—
Por Francisco Mestre. Afio 1683,

Cuatro vols. 4.° d. El primero de 351 pi-
ginas, mis seis hojas de prel. y 10 al final; el
segundo de 279 piginas y tres hojas de prel.;
el tercero de 220-128 pags. ¥ cinco hojas al
principio; el cuarto de 5go pdgs., mis seis
hojas al princ. ¥ 35 al final.

Tomo [. Port.—Dedicatoria & Christo Nuestro
Sefior.—Censura et approbatio R. P. Fr. Ilde-
phonsi de Mier. Romz die 20 Augusti 1671.—
Version castellana de esta censura.—Licencia del
Ordinario. Valencia 3 de Mayo de 1670.—Texto
dividido en LXXVII cap.—Tabla de los capitulos.
Tabla de los lugares de la Sagrada Escritura.

Tomo II. Port.—Carta dedicatoria dirigida al
Glorioso apdstal San Pedro,— Texto, en LXXVIII
cap.—Hymnos de la Venerable Madre Sor Hipo-
lita de lesus, v Rocaberti, en alabangas de los San-
tos Apostoles y Madrtires; reducidas 4 forma de
rimas de primeros consonantes unisonos.

A los Santos Apdstoles San Pedro y San
Pablo:

1Oh! almas abrasadas
de amor de Dios llagadas
que no tratais de amores tibiamente
ni de servir 4 Dios a llamaradas
sing de amar determinadamente...



A San Pedro Apdstol:

Apdstol, secretario
de Cristo, ¥ de su erario
tesorero celeste, cuyas llaves
dejaste en vuestra Iglesia 4 su Vicario...

Al glorioso San Pablo:

Apostol coronado
al cielo arrebatado
donde viste s.cretos divinales...

Al glorioso San Andrés:

Buena cruz, oh arbol deseado
cuando me veré en ti crucificado...

Al glorioso Santo Tomas (Quintilla):
Tomas, por qué dudaste...
Responde Tomas:
Yo digo lo que siento...
A los gloriosos y fuertes Martires:

Como el oro entre ardores
de |lamas v crisoles...

Himno en alabanza de la Santa Iglesia
Catdlica (Romance):

Ya que la Iglesia me ofrece
de madre su pecho amado...

Himno en desprecio del mundo (Redon-
dillas):

Pues 4 cuanto el mundo alaba
pone fin la sepultura,
no quiero bien que no dura,
ni temo mal que se acaba,

Llore yo el tiempo pasado
¥ menosprecie el presente,
meditando atentamente
el tiempo que noe ha llegado.

Pues el tiempo estd pasando
¥ se me acerca la muerte,
quierg vivir de tal suerte
que en el bien me halle velando,

La cruz quiero por cavado,
séanme clavos ¥ lanza
asilos de mi esperanza
en mi corazdn fijados.

Aunque vivo en esie mundo,
triatole como traidor,

aborrezco su favor,
vistome de su descuido.

A mi alma, cual carbdn,
muerta, negra, fria y fea,
con la sangre la hermosea
que por mi did en tu Pasion.

L.a muerte venir afecta;
yo deseo que no tarde
cuando mi corazdn arde
en la caridad perfecta.

Si el mundo llama al perdido,
llama Jesias sus electos;
quiero ser de |os perfectos
¥ & Jesis prestar oido.

Este es cordero v pastor
¥ Yo 51 pequefia oveja,
¥ asl mi amor se ‘apareja
i oir la voz del Sedor.

iOh! si en esta tierra ajena
viviera yo de tal suerte
que cuando llegue la muerte
venga muy en hora buena.

Romance [de un P. de la Compaidiia]:

En el monte de Sion
donde la Virgen vivia...

La cancidn siguiente hizo el Maestro Ber-
nardino, vardén docto y Lector de Teologia,
4 honra y gloria de la admirable Ascensidn
de Jesu Cristo 4 los cielos:

[Se] enternezcan las entrafias
de las siervas del Sefior;
manifiéstese el amor

que le tienen.

Otras cosas hoy no suenen
en ¢l cielo de su alma
sino las que causan calma

de reposo.

La subida de su Esposo
cause mucho gozo en ellas;
mueran las viejas querellas

sin tardanza.

Vistanse de confianza,
porque vence al adversario,
¥ olvidese todo agravio

quietamente.....

Serventesios misticos:

Echindome tus rayos, noche y dia
ch soberanc sol y amado Esposo...
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Céntico del Doctor Diego Pérez, andaluz,
muy gran siervo de Dios, 4 la feliz Nativi-
dad de el Hijo de Dios, en carne:

Mirame en este pesebre,
alma querida de mi...

Liras de Juan de Calatrava, en alabanza
de las penas;

Quien no sabe de penas
en este valle lleno de dolores,
no sabe cosa buena,
ni ha gustado de amores....

Liras en alabanza del Santisimo Sacra-
mento, hechas por un-religioso del Serdfico
Padre San Francisco:

(Oh! quién de serafines
tuviese el fuego ardiente, que pudiesd
cantar con mil clarines
de un Dios €l amor, ¥ fuese
tan digno que el Sefior favor le diese....

Tabla de los capitulos.—Tabla de los lugares de
la Sagrada Escritiira. _

Tomo 1. Port,—Censura y aprobacidn del
R.P. M. Fr. Alonso de Mier. Roma 20 de Agos-
to de 1671.—Aprobacion del M. R, P. Fr. Luis
Alejandre de Hiponi.—Licencia del Ordinario. Va-
lencia 6 de Abril de 1685.—Texto delaprimera par-
te'del libro 3.° en LX cap.—Pdg. 103, Cancidn (es
una glosa).

El cordero anda volando...

Protestacion.—Tabla de los capitulos (LEXXIX).
Tabla de los lugares de la Sagrada Escritura,

Sepunda parte del libro tervero de la vida de la
venerable Madre Sor Hipodlita de Jesis y Rocaber-
ti. Refiérense las mercedes que Dios le hizo en el
afio de 1607. (Contiene LX cap, }—Protestacidn.—
Tabla de los capitulos,—Tabla de los lugares de
la Sagrada Escritura.

Tomao IV. Part.—Al divino 5. Dionisio Areopa-
gita.—Censura et approbatio R, P. Fr. lldephonsi
de Mier. Rom= die 20 Auvgusti 167r.—Version
castellana de esta censura.—A srobacion del Doc-
ot Joseph Bonet. Valencia 29 de Junio de 1683.—
Licencia del Ordinaric.—Tex1o dividido en dos
partes; la 1.* con CXVII cap.; la 2.* con CCV.—
Tabla de los capitulos.—indice de los lugares de
la Sagrada Escritura.

4z0.—La celestial lervsalen, con la expo-
sicion del Psalmo svper flumina Babilonis,
}r'de otros muchos lugares de la Escritura,
(Jve compvso por mandado de sus Prelados,
v Confessores, la venerable Madre Hipdlita
de lesvs y Rocaberti. Sale 4 lvz de orden del
lystrissimo y Excelentissimo Sr. D, F, Ivan
Thomas de Rocaberti,... Dedicado por Ia
Venerable Madre 4 la Reyna de los Ange-
les Maria Santissima.— En Valencia: En
la Imprenta de la Viuda de Benito Macé,
Aflo 1683,

Un vol. en 4. d. de 556 pags. y ocho ho-
jas al prine.

Port.—0Ofrécese esta obra 4 a4 Santissima Madre
de Dios.—Censura et approbatio R. P. Martini de
Esparsa, Soc. Jesu. Colegio Romano, die 3 Ju-
ni 1676, —La misma censira, verlida en caste-
llano,—Lo gue siente deste libro 3«'f de su Autora
el Padre Vicente Navarro, de la Compania de Je-
s0s,—Licencia del Ordinario, Valencia 8 de Di-
ciembre de 1682.—-A quien leyere.—Primera parte
del viage de la celestial lervsalén, (LXXXV cap.)—
Segunda parte. (LAXXXV] cap.)—Tabla de capitu-
los.—lndice de los extos de la Escritura Sagrada.,

421.—Las cinco piedras de David. Delinea-
das en cinco portentosas vidas: del venerable
F. F. Joseph de Rocaberti, Religioso Capu-
chino: de la Venerable Madre Sor Estefania
de Rocaberti, Carmelita Descalza hermana
suya: de la V. M, Gerdnima de Rocaberti:
de la ¥, M. Sor Emercnciana de Rocaberti:
y de la V. M. Sor Hipélita de lesus v Ro-
caberti: estas tres Religiosas Dominicas del
convento de los Angeles de la ciudad de
Barcelona. Y veinte y tres exemplares vidas
que dexd escritas de su mano la V. M. Hi-
polita, Hijas de dicho Monasterio.

Escrivid las cinco piedras y amplificd y
exornd las veinte v tres el Dotor lacinto
Busquets Matoses, Presbytero... el qual le
dedica al muy Ilustre Sefior Don Guillem
de Rocafull v Rocaberti, y Boil, Conde de
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Peralada y Albatera, Bisconde de Rocaber-
ti.—En Valencia. En la imprenta de layme
de Bordazar. Afio 1684.

Un vol. en 4.° de 204 pégs., mas 10 hojas
de prels.

432.—Comentario, y Mistica exposicidn
del sagrado libro de los divinos Cantares de
Salomdn. Dividido en dos libros, que com-
puso por mandado de sus Prelados, y Confe-
sores, la venerable Madre Hipdlita de lesus,
y Rocaberti. Sale 4 luz de orden del lHus-
trissimo D. F. luan Thomas de Rocaberti...
Dedicado por la V. Madre 4 la Gloriosa
Virgen S. Teresa de lesus.—En Valencia,
por Manuel Gomez Gongilez de Lastra.
Afio 1683.

Un vol. 4.° d. de 399 pags., mas seis hojas
al princ. y 24 al final.

Port.—Censura y aprobacion del R, Padre Mar.
tin d¢ Esparsa, de la Compania de Jesis.—Caole-
gio Romano, 3 de Junio de 1675.—Censura del R.
Padre Fray Seralin Toumds Miguel. Valencia 1 de
Abril de1o83.—Licencia del Ordinario D, Juan To-
mis de Rocaberti. Valencia 2 de Abril de 1683.—
Prologo de la Venerable Madre Sor Hipolita de Je-
siis y Hocaberti,—Dedicatoriade ésta 4 Santa Tere-
sa.—Comentacio sobre el libro de los Cantares de
Salomén.—(E| primer libro LV capit.; el segun-

do LX).—Tabla de los capitulos.—Tabla de los
lugares de Escritura.

Sigue una breve noticia de la vida y eseritos de
la venerable Madre 5or Hipdlita de lesis vy Roca-
berti.

30 pags. en folio.

423.—Exposicion de la regla de S. Agvs-
tin, ¥ otros cinco tratados espirituales. El
Primero: De la Perfeccidn Christiana. El Se-
gundo, y Tercero: Celestiales Documentos
para la perfeccidn Religiosa. El Quarto y
Quinto: Alabangas de la santa Soledad, y
Silencio:y admirables efectos del Agua Ben-
dita. Qve compvso por mandado de sus Pre-
lados, y Confessores la Venerable Madre Hi-
polita de lesvs, y Rocaberti. Sale 4 luz de

orden del Ilvstrissimo y Excelentissimo Se-
flor D, F. Ivan Thomas de Rocaberti, sv so-
brino... Argobispo de Valencia, del Consejo
de Su Magestad. Segunda impression. Dedi-
cado al Gran Padre y Dotor de la Iglesia S.
Agustin,—En Valencia: En la Imprenta de
la Viuda de Benito Macé. Afio 1863,

Un vol. en 4.° d. de’ 148-68 pigs., mis
12 hojas al princ. y cuatro al fin.

Port.—Dedicatoria que hizo al Reverendissimo
Padre M. Fr. Juan Bautista Marinis, General de
Predicadores, el Hustrissimo Sefior D. Fr. Juan
Thomds de Rocaberti.—Censura y aprobacion
que el afio 1660 dié en la primera impresion de este
libro el M. R. P. Fr. Acacio March de Velasco, de
la Orden de Predicadores.—Aprobacidn que did ¢l
afio 1660 el M. R. P. M. Fr. Marcelo Marona, Ca-
thedrético de Theologia en la Universidad de Va-
lencia. Valencia 3 de Noviembre de 1659, —Censu-
ra et approbatic admodum R. P. M. Fr. Julii
Muriz de Blanchis.—Al gran Padre ¥ Dotor de la
lglesia San Agustin,—Protesiacion de la Venerable
Madre.—Breve exposicion de algunos principales
puntos de la regla de San Agustin... por €l Beato
Umberto de Romanis, cuarto General de la Reli-
gion de Santo Domingo; la tradujo la Venerable
Madre Hipdlita.—E xplicacion de la regla de nues-
tro gran Padre y Patriarca San Agustin, (XXI ca-
pitulos ). — Tratados espirituales. — Documentas
espirituales, escritos para ciertas sefioras gue que-
rian tomar el hibito y profesar el estado de reli-
giosas. (XXl documentos).—Convénto espiritual
que compuso la V. M. Hipdlita de Jesus y Roca-
berti, 4 peticidn de tres devotas seforas descosas
de ser religiosas Dascalzas.—Alabanzas de la So-
ledad, (XV cap.)—Tratado de la virtud y alaban-
zas del santo silencio.—Tabla de capitulos.—Ta-
bla de lugares de Escritura.

424.—Exposicidn de la Salve Regina que
por mandado de sus Prelados, y Confessores,
dexd escrita de su Mano la Venerable Madre
Hipélita de lesis, y Rocaberti. Sale & luz
de orden de su sobrino... Don Fray Juan
Thomas de Rocaberti... Consdgrale la mis-
ma V. M. 4 la Madre de Dios, la Virgen Ma-
ria.—En Valencia; por Manuel Gémez, afio
de 1684. Por Francisco Mestre, afio de 1685,
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Tres vol. 4.° d; el 1.° de 36ig pigs., mis
ocho-hojas de prels.; el 2.7 de 547 pags., mas
cuatro hojas al princ. y 41 al final; el 3.* de
483 pdgs., mds 15 hojas de preliminares.

Tomo I. Port.—Censura R. P. Fr. Francisci
Maria de Cremona. Ex Romano Araceli conven-
tu, 4 octobr, 1677.—Traduccidn de esta censu-
ra,—Licencia del Ordinario.—Al que leyere.—Fré-
logo de 1a V. M. Sor Hipdlita de Jesis y Rocaberti,
Exclamacion y dedicatoria é la Madre de Dios.—
Libro primero; (dividido en CXX cap.)—Pag. 335,
Tabla de los capitulos.—Pag. 348. Indice de los
textos princinales de la Sagrada Escritura.

Tomo Il. Port.—Censura del R, P, Fr. Gerardo
de Veo. Valencia 1 de Junio de 1685.— Licencia del
Ordinario. Valencia 1 de Junio de 1685, —Libro
segundo (CLVIIcap.)—Tabla de los capitulos.—
Tabla de los lugares de la Sagrada Escritura.

En las pigs. 509 4 511 hay dos Canciones
i la Virgen,

[ {Oh! Virgen soberana, entre las glorias
que de vos con gran gozo considero,
es que de madre ¥ virgen siempre intacta
gozidis los singulares privilegios.
Los dnpgeles se admiran, ¥ alabanzas
& su Criador tributan en inciensos,
de que sois hija ¥y madre juntamente,
uniendo sola vos lales extremos.
Vuestra hermosura alados serafines |
celebran, viendo gue esos ojos bellos
fueron imén ae los divinos ojos
donde se cifra de la gloria el premio,
En pureza vencéis todas los santos,
en humildad y amor sois mar inmenso
donde navegd aquél que mucho os ama
para que el pecador hallase puerto.
Mi corazin, Sefiora, se os dedica;
enngblezcan la ofrenda los deseas,
que para hacer mis digno ¢l sacrificio
quisiera yo poder lo que no puedo.
Después de vuestro Hijo, juh! reina mia,
no halla mi alma contento ni consuelo
en gue descansar pueda la esperanza,
sino es en vos que sois-puerta del cielo.
En el mar de esta vida trabajosa,
puesto en la navecilla de este cuerpo
miro, ¥ suspiro 4 vos, mi dulce estrella,
norte seguro al navegante incierto.
Vuestros pechos son vino regalado,
dulee alivio al que os ama, v fiel recreo,

porgue le defendéis del enemigo
¥ de su astuto y engafioso enredo.
Bueno es & mi Hlegarme 4 tal morada,
donde no temerd su cruel cefiog
teniendo vo 4 Marla de mi parte,
aliste sus banderas el Infierno.
iOh! pechos amorosos, jcudn humildes
cultos debe ofreceros el respeto,
pues vuestra dignidad fué tan extrafia
que al mismo Criador fuiste alimentol

2.* Nifio Jests, jquién sois Bondad Eterna?

Tome lIl. Port.—Censura del R. P. Fr. Serafin
Tomas Miguel. Valencia 23 de Agosto de 1684.—
Licencia del Ordinario. Valencia 23 de Apgosto
de 168y, —Discurso introdueccidn al lector.—A la
Virgen Santisima de Requesens.— Texto del libro
3." dividide en LXIII cap.—Tratado de la Passion
¥ muerte del Hijode Dios, fruto bendito de las
entrafias de la virgen Maria (XXXVI cap.)—Tabla
de los capitulos.—Tabla de los lugares de la Sa-
grada Escritura.—Indice de los més sefialados
favores que en esta obra refiere haber recibido de
Jesu Christo v su Madre, la V. Sor Hipdlita de
Jestis ¥ Rocaberti.

425.—Exposiciones literales, y misticas,
dividido en dos tratados, el Primero de los
Psalmaos, liciones, y responsos, que comun-
mente se rezan en la Iglesia por las Almas
de los Difuntos. El Segundo de los Psalmos
de las Horas Candnicas. Que compuso por
mandado de sus Prelados, y Confessores la
venerable Madre Hipélita de lesas, y Roca-
berti. Sale & luz de orden del lustrissimo y
Excelentissimo Sefior D, F. Juan Thomais
de Rocaberti, su sobrino. — Impresso en
Valencia, por Francisco Mestre. Afio 1683.

Un vol. 4.7 d. de 468 pags., mds cuatro
hojas de prel. y 24 al final.

Port.—Carta dedicatoria 4 las Santas Virgenes,
la Serifica Santa Catalina de Sena, Santa Clara,
Santa Inés de Monte Policiano y ¢n particular 4
Santa Gertrudis.—Censura et approbatio admo-
dum R. P. Fr. Julii Mariz de Blanquis.—Texto
dividido en LXXXVII cap.—Tabla de capitulos.
Tabla de lugares de la Sagrada Escritura.—Tabla
de las cosas mds notables.



426, — Libro del reconocimiento de los

amigos del Cielo. Que compuso por manda- |

do de sus Prelados y Confessores, la venera-

ble Madre Hipélita de lesas, ¥ Rocaberti. | 428.—De los sagrados hvessos de Christo

Sale d luz de orden del [lustrissimo v Exce-
lentissimo Sefior, D. F. Thomds de Roca-

berti, su sobrin... Dedicado por la venera- | niogee Hinglita de lesvs y Rocaberti. Sale

ble Madre al Glorioso Martir San Ignacio,
discipulo de San luan.—En Valencia, en
la Imprenta de la Viuda de Benito Macé.
Afio 1685,

Un vol, en 4.° d. de 330 pégs., mas cua-
tro hojas al prine. y 14 al final.

Port.—Carta del autor en que dirige v ofrece
este libro a! gloriose Mdrtir San [gnacio.—Apro-
bacion del Doctor Juan Bautista Ribes. Valencia
15 de Febrero de 1685, —Licencia del Ordinario.—
Texto dividido en XCIV cap. A laconclusidn hay
tres cdnilicos:

1.* Dulce Jesiis mio, apiddate de mi

2." Cuando estoy pensando tu inmensa grandeza
3.° JAy, ay, ay de mil, gqué ha sido esto?

Tabla de los capitulos.—[..dice de los textos de la
Sagrada Escritura.

427.—Perfeto Christiano, siguro camino
de Ia perfeccion, celestiales documentos ¥
evangélicos consejos con admiracién ense-
fiados para el mayor adelantamiento de las
almas en la virtud. Recogidos de diferentes
lugarés del primer tomo de la Vida que por
mandado de sus confessores escrivid la ve-
nerable Madre Hipdlita de lesis y Rocaber-
ti, impressa ya en Valencia. Sale 4 luz de
orden de su sobrino el Ilustrissimo y Exce-
lentissimo Sefior D, F. Juan Thomas de Ro-
caberti, Argobispo de Valencia y Capitdn
general, segunda vez, del Reyno de Valen-
cia.—Valencia. Por Juan Lorenzo Cabre-
ra. 1683,

Un vol. en 4.° d. de 226 pdgs., m4s cinco
hojas al principio.

Port, —Dedicatoria 4 las ilustres, portentosas
virgenes Santa Catalina de Sena, Santa Rosa de

América, etc.—Censura del Dr. Jacinto Busquets
Matoses; 18 de Mayo de 1683.—Texto.—Tabla de
| loscapitulos.—Tabla de los Jugares de la Escritu-
| ra Sagrada.

Sefior nuestro, que compvso, por mandado
de svs Prelados, v Confessores, la venerable

d lvz de orden del llustrissimo, v Excelentis-
simo Sefior D, F, Ivan Thomds de Rocaber-
ti,... Argobispo de Valencia,... Virrey, y Ca-
pitan general del Reyno de Valencia.—En
Valencia, en la imprenta de la Viuda de
Benito Macé. Afio 1679,

Dos vols. 4.° doble; el primero de 312 pé-
ginas, mds 10 hojas al princ.; el segundo de
4b0 pdgs. y seis hojas al princ.

Tomo [ Port.—Dedicatoria 4 Christo Sefior
Nuestro Crucificado.—Censura et approbatio R,
P. Joannis Baptisie de Arata. Die 2o Januarii 1677,
Censura y aprobacion del B, P. Juan Bautista de
Aratg, (Traduccicn de la anterior).—Aprobacidn
de Juan Bautista Cas y Ribera. Valencia 1 de Mar-
zo de t679.—Licencia del Ordinario. Valencia 8 de
Marzo de 1679.—Texto.—Tabla de capitulos.—
Tabla de lugares de la Sagrada Escritura conte-
nidos en este libro.

Tomo 1. Port.—[Dedicatoria’ al] Soberano
Senor crucificado, —Censura et approbatio R.
P. Joannes Baptista de Arata. Die 20 Januarii 1677,
{Traduccion de esta censura)—Aprobacidn del
Docior Don Antonio Ferrer v Mildn. Valencia
20 de Mayo de 1681.—Licencia del Ordinario.
Valencia 8 de Marzo de 1681 . — Texto.— Tabla
de capitulos.—Tabla de lugares de la Sagrada
Escritura.

420.—Memorial de la Passidn de N.S. lesv
Christo. Dividido en tres libros, que con-
tienen: ¢l Diario de los favores que recibid
de la Divina mano el afie 1606, Y las Medi-
taciones y ponderaciones sobre los Lugares
que mis propiamente explican los Myste-
rios, ¢ Instrumentos de la Sagrada Passidn,
que dex6 escrito de su mano la V. Madre
Hipdlita de lesvs y Rocaberti. Sale 4 luz de

orden del llvstrissimo y Excelentissimo Se-
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fior D. F. Ivan Thomis de Rocaberti, su
sobrino, Argobispo de Valencia. Tercera
parte de las alabanzas de los divinos hvesos
de lesvchristo, dividida en siete libros, fun-
dados en la Doctrina de la Sagrada Escritu-
ra y Santos Padres.—Valencia, por Fran-
cisco Mestre, Impressor del Santo Oficio.
Afio 1683,

Un vol. de 214-104 pdgs., més seis hojas
al princ. ¥ 17 en medio.

Port.—Censura et approbatio admodum R. P.
Fr. lldephonsi de Mier, Procuratoris Generalis Or-
dinis 5. Benedicti. Roma die 20 Augusti 1671.—
Censura y aprobacion de Fr. Alonso de Mier (Tra-
duccidn de la anterior).—Aprobacion del Dr, lo-
seph Bonet. —Censura et approbatio R. P, M.
Fr. Julii Mariz de Blanchis.—Licencia del Ordina-
rio. Valencia 3 de Mayo de 1683.—Carta dirigida al
glorioso San Gerdnimo.—Texto, que ocupa 111
péginas.—Libro segundo. Alabanzas de la coluna
en que N. 5. [esu Christo fué azotado y de los
otros instrumentos de su Passién.—Tabla de los

capitulos.—Tabla de los lugares de la Sagrada Es-
critura.—Tercera parte del libro de los huessos de

Christo N. 8.

430.—Templo del Espiritv Santo dividido
en quatro libros, qve contienen El propio co-
nocimiento: La preparacién del Alma antes
de la Oracién: El consuelo de afligidos, v la
Gloria de los Santos. Qve compvso por man-
dado de sus Prelados, y Confessores, la ve-
nerable Madre Hipédlita de lesvs y Rocaber-
ti. Sale 4 Ivz de orden del llustrissimo y
Excelentissimo Sefior D. F. Ivan Thomiés
de Rocaberti, sv sobrino, Argobispo de Va-
lencia.., Capitdn general, que fué, del Rey-
no de Valencia.—En Valencia; Por Vicente
Cabrera. Afio 1680.,

Un vol, en 4.° d. de 548 pédgs., mas seis
hojas al principio.

Port.—Censura et approbatio Frat. Ludovici
Garzonis. Conventu S. Marcelli de Urbe, 2 Maji
1677.—Censura del M. R. P. M. Fr. Pedro de la

Cruz, Prior del Convento de San Felipe de Car-
melitas Descalzos de la ciudad de Valencia, Va-

lencia 5 de Abril de 1680.—Censura del M. R. P.
M. Fr. Domingo Alegre de ia Orden de Predicado-
res. Valencia 4 de Abril de 1680.—Al lector.—Li-
bro primero. En que trata de como el christiano es
verdadero templo del £spiritu Santo (XXXIV capi-
tulos).—Libro segundo (XXXIII capitulos).—Libro
tercero X1V capitulos).—Libro quarto (LXIlIca-
pitulos.—Tabla de los capitulos.—Tabla de los
lugares de la Sagrada Escritura.

431.—Tratado dividido en gvatro libros.
El Primero contiene: La Exposicidén Lite-
ral, y Mistica de los Psalmos Penitencia-
les. El Segundo: La preparacién para la
muerte. El Tercero: Coloquios del Alma
Christiana con Dios. El Quarto: Fundamen-
to s6lido de la Oracién, por ser todo fundado
en el santo Evangelio. Qve compuso por
mandado de sus Prelados, y Confessores, la
venerable Madre Hipdlita de lesvs y Roca-
berti. Sale 4 Ivz de orden del... Sefior D. F.
Ivan Thomas de Rocaberti, sv sobrino...
Argobispo de Valencia.—En Valencia: en la
Imprenta de Jayme de Bordazar. Afio 1683,

Un vol en 4.° d. de 575 pigs., mds cuatro
hojas al princ. y 21 4 la conclusidn.

Port.—Dedicatoria en que se ofrecen estos qua-
tro libros 4 la Virgen Santissima.—Censura et ap-
probatioc admodum R. P. M. Fr. Julii Mariz de
Blanchis.—Licencia del Ordinario. Valencia 3 de
Mayo de 1683, —De la exposicidn de los siete Psal-
mos Penitenciales. (XL1cap.)—Preparacién parala
muerte. (XXXVI capitulos).—Colloquios del alma
christiana can su Dios. (XL cap.)—Libro intitula-
do fundamento solido de la oracién, porque todo
va fundado en el Santo Evangelio de Nuestro Sal-
vador Jesu Christo, (XXVI cap.)

En las pdgs. 517 4 525 hay tres poesias es-
pirituales.

1. Alégrense feliz la tierra y cielo

montes, collados, muestren su consduelo;

regocijense mares, rios, fuentes,

de que al mundo vendrd el Rey de las gentes.
Y pues verdn los fines de la tierra

al que en si la salud ¥ vida encierra,

expliquen los mortales su contenta,

pues para todos s su advenimiento,
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Vierta el cielo su puro y fiel rocio,
iluevan las nubes al que justo ¥ pio
es de la tierra el bien, ¥ el deseado
en quien ha de exultar todo collado.
Distilen, pues, los cielos sus dulzuras,
gocenlas los profundos, las alturas;
sean, pues, los sobervios derribados
¥ los humildes valles ensalzados..,

Oh profeta [safas admirable
que alegres nuevas dais de mi querido

Pues estoy en el destierro
apartado de mi dicha,
quiero escribir & mi amado
¥ & su piedad compasiva.
Abrasadme con el fuego
de vuestra llama infinita,
¥ que ardiendo en vuestro pecho,
en €l descanse, en é| viva.
Y pues aquesto es verdad,
1eh! caridad sin medida,
sacad mi alma del cuerpo
porgque os vea noche y dia.
(Jue estoy de vos apartado,
jmirad qué pena tan vival
¥ de tanta libertad
vuestra adopcion me hace digna.
iOh! cudndo, mi Dios, joh! cudndo,
lag cadenas ya rompidas
de este cuerpo, gozaré
vuestra dulee ¥ clara vista,
Comao ciervo fatigado
gue la ardiente sed le incita
4 desear la fuente ¢lara,
alivio de sus fatigas,
Mi alma asi estd sedienta
de ti, fuente de zgua viva;
jay! cudndo apareceré
ante tu cara divina,
Fueron mis ldzrimas pan
en la noche y en el dia,
mientras me estin preguntando:
sdonde tu Dios se retira?
El amoroso deseo
veloz & ti se encamina,
la senda de tu ley busca
¥ en ella el cuidado fija.
En nada encuentro consuelo;
en mi destierro afligida,
sGlo tu dulce memoria
mi recreo facilita,
A mi esposo referid
que muerd de amor herida,

¥ puesta en €l mi esperanza,
su incendio me vivifica.

Con suspiros entrafiables
¥a el morir pido rendida,
porque 'ibre de la circel
pueda lograr vuesira visla.

Plenso que estais esperando
como 4 la oveja perdida
el pastor, que con sos silbos
porque no tarde la anima.

Ella con balidos sigue
las pisadas que la gulan;
asi yo en vuestra palabra
pongo el norte de mis dichas.

Cual paloma que gimiendo
bosques v selvas regisira,
sin que en el diluvio humano
encuentre donde el pie imprima.

Asi mi alma, muriendo,
al celeste puerto aspira,
¥ hasta que tal suerte logre
el destierro la fatiga...

Las dos ultimas en romance; la primera
en cuartetos,

Protesta del Autor.—Tabla de los capitulos.—
Indice copioso en que se sefialan los lugares de

la Escritura Sagrada que se contienen en este
libro.

432.—Tratado de los estados, dividido en
cinco libros. El Primero: De los Reyes, y
Prelados Eclesiasticos. El Segundo: De lu-
dith, Trata de las viudas. El Tercero: Didlo-
go entre las Potencias del alma, y la Imagi-
nacién. El Quarto: Didlogo entre el Amigo
y el Amado. El Quinto: Contiene treinta y
siete Epistolas del mismo assumpto. Qve
compvso por mandado de sus Prelados, v
Confessores, la Venerable Madre Hipélita
de lesvs y Rocaberti. Sale 4 luz de orden del
Hustrissimo y Excelentissimo Sefior D, F.
Ivan Thomis de Rocaberti sy sobrino... Ar-
¢obispo de Valencia... Virrey, y Capitdn Ge-
neral, que fué, del Reyno de Valencia.—En
Valencia, por Vicente Cabrera. Afio 1682,

Un vol. en 4.° d. de 570 pags., mds tres
hojas al principio.
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Port.—Censura et approbatio admodum R. P.
Fr. lldephonsi de Mier, Procuratoris Generalis Or-
dinis 5. Benedicti; Rom® 2o Augusti 1671.—Li-
bro primero. (XLVII cap.)—Libro segundo. (XXX
capitulos).—Libro tercerg., (XXX capit.)—Libro
cuarta. (XX cap.)—Libro quinto.—Tabla de
los capliulos.—Tabla de los lugares de la Sagrada
Escritura.

*Q—Tratado de la penitencia, temor de
Trio# v meditaciones celestiales que compv-
s0 por mandado de sus Prelados, y Confesso-
res, la Venerable Madre Hipdlita de Iesvs y
Rocaberti, Sale segvnda vez 4 luz de orden
del Ilustrissimo Sefior D. F.Ivan Thomas de
Focaberti, sv sobrino, Argobispo de Valen-
cia, Capitdn General que fué, del Reyno de
Valencia,—En WValencia, por Francisco
Mestre, Impressor del Santo Tribunal de la
[nquisicidn. Afio 1680,
Un vol. en 4.° doble de xxxvi-364 piginas,
mads cinco hojas de prels,

Port.—V.? én bl.—Censura del Dotor losef Bo-
net. Valencia 3 de Abril'de 1680.—Prélogo al lec-
tor. Censura y aprobacién del M. R. P. Fr. Pe-
dro Martir Moxes. Barcelona 2o de Diciembre
de 1643.-—Aprobacién del M. R. P. Fr. Miguel
Torbavi, de la Compafia de Jesas. Colegio de Be-
lén, 3o de Abril de 1643.—Oracién que se tuvo en
las honras de la Venerable Madre Sor Hipdlita de
Jesias vy Rocaberti.—Dedicatoria ce la V. Madre
Hipalita de Jesis & la Santisima, ¢ individua Tri-
nidad.—Prélogo de la Venerable Madre Hip&litade
Jesiis.—Texto dividido en tres libros.—[ndice de
los capitulos.—Tabla de los lugares de la Sagrada
Escritura.

434.—Tratado del rendimiento del tiem-
po perdido. Dividido en quatro libros. El
primero trata: de la Via Purgativa. El se-
gundo: dela Via lluminativa, El tercero: de
la Via Unitiva. El quarto: de la Oracién, y
contemplacidn, segun que corresponde 4 la
Practica de la Via Unitiva. Que compvso
por mandado de sus Prelados, y Confesso-
res, la venerable Madre Hipdlita de Jesvs y
Rocaberti. Sale 4 lvz de orden del [lustrisi-

mo Sefior D. F. Ivan Thomés de Rocaberti,
su sobrino.—Valencia, por Francisco Mes-
tre, Impressor del Santo Oficio. Afio 1680.

Un vol. en 4.° doble de 402 pigs., mds
cince hojas de prels.

PDEL.—Censufa et approbatio Fr. Ludovici Gar-
zonis. Roma 28 Septembris 1676.—Censura y
aprobacion del M. R. P. M. Fr. Joszph Pastor.—
Intreduccion de la Venerable Madre.—Prélogo.—
Texto.—Tabla de los capitulos, — Tabla de los
lugares de la Sagrada Escritura.

435, —Tratado de los santos angeles en
gve se explican, y ponderan las Calidades,
Excelencias, ¥ Ministerios, que para con los
Hombres exercitan aquellos Celestiales Es-
piritus. QQue compuso por mandado de sus
Prelados y Confessores la venerable Madre
Hipdlita de Jesas, ¥ Rocaberti. Sale 4 luz
de orden del lustrissimo y Excelentissimo
Sefior D, F. Iuan Thomds de Rocaberti, su
sobrino.., Dedicado 4 los mismos Celestia-
les Principes de la lerusalén Triunfante.—
EnValencia, por Manuel Gémez. Afio 1683.

Un vol. 4.* d. de 270 pigs., mas seis hojas
de prels. y 18 al final.

Port.—Censura del R. P. Fr. Serafin Tomds
Miguel. Valencia 22 de Agosto de 1683, —Licencia

<del Ordinario. Valencia 23 de Agosto de 1683, —
Pralogo al lector.—Texio dividido en XCII capi-
tulos. — Tabla de los capitulos,—Tabla de los
lugares de la Sagrada Escritura.

436.—Tratado de las Virtudes, dividido
en quatro libros. El primero del santo
silencio. El segundo, de la virtud de la es-
peranga. El tercero, de la caridad, Y el
quarto, de las divinas alabangas. Que com-
puso por mandado de sus Prelados y Con-
fessores, la venerable Madre Hipdlita de
lesis, y Rocaberti, Sale & luz de orden
del Ilustrissimo y Excelentissimo Sefior
Don luan Thomds de Rocaberti, su so-
brino... Dedicado por la V. M. 4 los muy

venerables Padres del Yermo San Pahln
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primer Ermitafio, al Grande 5. Antonio, y
al 5. Abal Hilaridn y dichoso S, Onofre.—
En Valencia, en la Imprenta de la Viuda de
Benito Macé. Afio 1684.

Un vol. en 4.° d. de 337-90 pags., mis
siete hojas de prels., 19 en medio y 7 al
final.

Port,—Carta dedicatoria enderezada 4 los muy
venerables Padres del yermo San Pablo, San An-
tonio, San Hilarién y San Onofre.—Censura del
P. Fr. Gerénimeo Valle. Barcelona 1g de Febrero
de 1676.—Censura R. P. Martini de Esparsa; 3 de
Junio de 1676.— Traduccidn de la misma.—Licen-
cia del Ordinario. Valencia & de Diciembre de 1682,
Texto dividido en tres lipros; el primero contie-
ne Xl captulos; el segundo LVII; el tercero LV.—
Tabla de los capiiulos. —Indice de los textos
contenidos en este libro.—Libro quarto. De
las divinas alabangas.—Tabla de los capitulos
(so0n XXKIJ]}.—Indiue de los textos de la Sagrads
Escritura.

RODA (D.* AnTorNia DE).

Monja cisterciense en el convento de Tu-
lebras (Navarra).

437.—Soneto en elogio de Felipe V:

T solo eres, Filipo, el que 4 porfias...

En el aliento fervoroso con que la Univer.
sidad de Zaragoga significd su devocion v
complacencia por el Decreto con que Inocen-
cio XIII concedid a dicha escuela nuevas
lecciones d favor de la tradicidn de la veni-
da de N.tra S.ra del Pilar en carne mortal.
Obra publicada por el Maestro Fr. Tomdas
Madalena, del Orden de Predicadores.—
Zaragoza. Afio 1724,

RODRIGUEZ (D.* ADELAIDA).

4385.—Carta en respuesta al Discurso &
Fiabula que se insertd en el Diario de 17 de
Mayo. Madrid 17 de Mayo de 1793,

Alude 4 una fibula sobre los peines de
concha que llevaban fas damas, y eran lla-
mados por el vulgo, del gran cuerno.

Diario de Madrid, 19 de Mayo de 17g5.
Pags. 56g y 570.

RODRIGUEZ (Sor Bratriz).

Nacié en Utrera, en el afio 1567. A los
27 de su edad entrd en la orden de Tercia-
rias Carmelitas, Murié 4 2g de Scptiembre
de 1623 en el convento de Utrera,

439-—Relacidn de su vida espiritual.

440.—Varios tratados misticos.
441.—Exercicios de devocién y contem-
placidn,

Citalos el P. Serafin Potenza,

RODRIGUEZ (Sor IsapeL).

Monja en Allariz,
442.—Glosa 4 unos versos que empiezan;

No es mucho se llame fuente...

Fonseca, fuente fecunda
en buena razdn implica...

Fiestas Minervales y aclamacion perpetua
de las Musas d la memoria de D. Alonso
de Fonseca, Argobispo de Toledo. Las con-
sagra al Conde de Monterrey, Joseph Va-
rela y Vasadre.—Santiago, por Antonio
Frays, 16g7.

RODRIGUEZ (Sor Juana).

Natiral, segin parece, de Burgos, donde
fué casada y luego religiosa francisca en el
monasterio de Santa Clara,

Fué procesada por el Santo Oficio 4 causa
de repartir unas cuentas que ahuyentaban
los demonios, y jactarse de estigmatizada y
de sacar almas del purgatorio. Su causa
tuve lugar en el afio 1629,

443.—Hemos visto 1g cartas suyas dirigi-
das 4 D.* Luisa Virginea; todas originales
y escritas durante los afios 1629 4 1633; en

1
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ellas habla de los favores divinos y doues
sobrenaturales que pretendia gozar,

Archive de Simancas.—Papeles de la Inquisicidn,
Entre otras cosas dice:

Que la vajaban del cielo ramos de oliva ¢l Do-
mingo de Ramos ¥ que el Sr. Argobispo de Bur-
gos trajo algunos destos 4 Palacio,

Que el dia de nuestra Sefiora de la Candelaria
vajaban también velas del cielo, que las tenla dicho
Sr. Argabispo guardadas en su escriptorio.

Que los angeles vajaban del cielo & encender
las luces de su oratorio; que decian la misa vocal-
mente, unas veces los dngeles, otras algunos sanc-
tos que reasumicndo sus cuerpos vajaban 4 de-
cirla.

Que no comid en muchos afios; ¥ en este punto
dice el Prior de Salamanca que su marido decia
que comia povo, :

Carta de D. Juan Addn de la Parra acer-
ca del proceso de Sor Juana.

M. P. Seiior:

Después de haber ajustado el memorial inzluso
en la causa de Juana Rodriguez, monja de Burgos,
i sobrevenido la deposicion de Frai Pedro de la

* Madre de Dios, tio del Duque de Medina de las
Tuorres, que dieda muchao de su espiritu ¥ da algu-
nas ragones de hombre prudente; que juntando di-
cha declaracion con ¢l proceso que agui he actua-
do juzgo por precisso sea examinada en los puntos
gue contiene el Memorial incluso, ¥ las demaés
personas que ay en Burgos, del mismo modo, ¥
habi¢ndolo comunicado con su lima, le parecid 4
propdsito para esta diligencia el Lic. Don Alonso
de Liado, Inquisidor de Valladolid, ¥ porque esta
de partida para la Corufa convendria se le man-
dase sz detuviese en Burgos por seis & ‘ocho dias.
Y en caso que no le diese Jugar la priessa de su
visita, podria venir el Inquisidor Don Leames Cal-
derdin, de la Inquisicion de Logrofie, por no dis-
tar mds que veinte leguas Burgos de Logrodio.

"V. A. mandard lo que mas conuenga 4 su serui-
cio: Dios guarde 4 V. A. Madrid, 5 de Septiembre
de 163q.

: Lic. Juan Addan de la Parra.

ROJAS (D.* AsToNia DE).

Oriunda de Castilla, si bien nacida em
Portugal. Fué muy docta y versada en poe-

sia. Escribié en portugués las siguicntes
obras que quedaron inéditas:

444.—Intervalo para tristes. Historias fa-
bulosas en prosa y verso.

443 —Principio de las tristes tragedias de
la Autora (versa).
® 44b6.—Tragedia lastimosa de D." Antonia
de Rojas en la muerte de su dnico hijo (pro-
54 Y Versol.

447.—0Origen auténtico de Nuestra Seiio-
ra de Montserrat, trasladada de prosa en
VELSO,

Damidn Froes Perim, Theafro de mujeres illustres.

ROJAS Y CONTRERAS
(D.* Juawa Marfa pe Los DoLorgs).

Religiosa bernarda en el convento o
San Quirce, de Valladolid. Nacid en Tudela
de Duerod 15 de Julio de 16g6. Fué hijade
Pedro de Rojas v Contreras y de Juana Ba-
rrientos. Fallecid en el afio 1757,

448.—Poesias religiosas,

Consta que las escribid, en la pig. 33 del
Sermdn abajo citade: edesahogibase tam-
bién su enamorado espiritu, sin haber salu-
dado el arte poético jamds, en dulces, sen-
cillos versos d su soberano esposo.»

Sermdn histdrico-panegirvico en las fune-
rales Honras, que celebrd el Gravisimo Real
Convento de 8. Quirce, del Orden del (=, P.
S. Bernardo ae la ciudad de Valladolid, a
la feliz memoria de la Vener. Seiora Dona
Juana Maria de los Dolores Roxas y Con-
freras Religiosa de dicho Real Conrento.
Dixole el R. P. Fr. Francisco de la Con-
cepeton.—Afio de 1757, 5. 1.

46 pégs en 4.°, mas 21 hojas de prels.

ROJAS Y ROCHA (D.* Josera ELVIRA)

Natural de la ciudad de México y herma-
na de D. Francisco Rojas y-Rocha, quien
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compuso un poema sobre la conguista de la
Florida por el Conde de Galvez y un elogio
de Carlos IV en octavas. Ambos cran hijos
del Dr. Rojas v Abreu, Oidor en la Audien-
* cia de México. Dotada de excelente ingenio

y de no comin instruccidn, se dedicéd 4 la
pocsia, encubriéndose con el seuddnimo de
Jaroscharo.

449.—Versidn paralrastica de la Sequen-
cia de la Misa de los Dolores de la Virgen
Maria, 6 sea ¢l himno Stabat Mater.—Mé-
xico. Imp. de Ontiveros. 1803.—4.°

De otros versos que hizo se publicaron
algunos en varios diarios de México.

Beristain de Souza, Biblioteca hispanc-americana.

ROMERO (Sor BERNARDA).

Monja de la Zaidia en Valencia,
450.—Romance 4 San Luis Beltrdn:
Tenéis una fe tan viva...

Fiesta que la insigne ciudad de' Valencia
ha hecho por la Beatificacidn del Sanio
Frayle Luis Bertrdn.—En Valencia, en
casa de Pedro Patricio Mey. 1608,

Pégs. 313 4 316.

Octavas:

Benito, vuestra vida nos espanta...
431.—Romance al premio [de unas Justas
poéticas]:
Milagro sera que acierte...

Ivstas poéticas hechas d devocidn de Ber-
nardo Cataldn de Valeriola. Al Ilustrissi-
mo y Excelentissimo Seior Don Francisco
de Rojas Sandoual.-—Valencia: en casa de
Iuan Chrysdstomo Garriz. Afio 160z,

Pigs. togd 112 y 158 4 161,

ROMERO Y CANCELADA
(D.* Maria peL Rosario).

453.—Carta al Editor del Correo literario
de Murcia, en que se defiende de haber

usurpado algunas traducciones del francés
4 D.* Maria Josefa de Ribadeneyra.
Valladolid, 4 de Abril de 1794.
Correo literario de Murcia, tomo VI,

pdgs. 240 4 255.
RORETAS O ROSERES (IsABEL).

Natural de Barcelona, en cuya Catedral
se dice que predicé. Durante el Pontificado
de Paulo III fué 4 Roma, donde disputd con
los judios y convirtid algunos de ellos.

Comenté las obras de Juan Duns (Scoto)
delante de varios Cardenales,

Cnf. Elogio de las mujeres beneméritas
por un amante desinteresado.—Madrid, afio
1803,

ROS DE JESUS (Sor RuFixa).

Nacid en Orihuela 4 5 de Febrero de 1638.
Ingresd en la Tercera Orden de San Fran-
cisco 4 25 de Marzo de 1681 y murid en el
afio 1697,

433.—Relacidn de su vida.

434.—Poesias para la noche de Navidad.

D. Vicente Orti publicé una biografia de
esta religiosa. :

ROSA (Sor Maria).

Religiosa ‘capuchina en el convento de
Madrid.

Habiendo fundado el convento de Lima
D. Juan Gonzdlez de Santiago, Fiscal de
aquella Audiencia y luego Obispo del Cuzco,
dotélo con rentas y solicitd que fuesen varias
religiosas de Madrid. Sor Maria Rosa obtu-
vo el cargo de Priora del nuevo monasterio.
Salieron de la Corte las fundadoras 4 3 de

_Enero de 1710 ¥ se embarcaron en Ciddiz; el

navio en que iban fué apresado por los ho-
landeses d 26 de Marzo, quienes las dejaron
en Lisboa. De nuevo se hicieron 4 la vela en
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el puerto de Santa Marfa, y arribadas feliz-
mente 4 Buenos Aires, emprendieron el viaje
d Mendoza.

Después atravesaron los Andes, y desde
Valparaiso navegaron al Callao.

Luego que en Lima se supo nuestra llegada,
no hay ponderacidn ni palabras que puedan ex-
plicar el regocijo tan general que todus tuvieron,
que como amaban tanto 4 esta santa casa, por la
gran virtud que en ella se habla practicado siem-
pre, cada uno se miraba participante en este gus-
to. Fueron muchos de todos estados al navio, 4
darnos la bienvenida, y para sacarnos de él, el
Sr. General D. Jorje de Villalonga, Conde de la
Cueva, y hoy Virrey de Santa Fe. Este caballero,
por orden del Sr. Virrey, nos tenia prevenido
hospicic en el palacio que tiene S. E. en el Callao.
Fueron algunas sefioras, las primeras de esta ciu-
dad, con las que entramos en la barca; hicieron
gran salva y pusieron todos los navios con ga-
Hardetes,

Tuvo lugar la inauguracion del convento
el 14 de Mayo de 17:13.

Sor Maria Rosa fallecid pocos afios des-
pués, antes del 1723.

435.—Relacidn del viage de las Religiosas
capuchinas que salieron del combento de Ma-
drid 4 fundar el de Jesus, Maria y Joseph en
esta cindad de Lima con los demds sucesos
de la fundacion de dicho Monasterio; cuyos
apuntes dejé la Madre Sor Maria Rosa, una
de las cinco fundadoras que vino de Prelada
y ordend y dispuso, afiadiendo algunas cosas
posteriormente acontecidas, la M.® Sor Jose.
pha Victoria, confundadora. Afio de 1722.

Ms. del siglo xvin; 208 hojas en 4.° encua-
dernado en pergamino.

Bibl. Nac.—Mass, Ce. 247,

Cap. [.—De algunas cosas que precedieron antes
de conseguir la licencia para la fundacién y comu
se consiguid y fueron nombradas las Religiosas.

Cap. [l.—Del nombramiento de las Religiosas ¥
viaie de el Sefior Obispo para ello.

Cap. lll.—De como saiimos ae la clausura y la
forma como nos entregd el Sefior Obispo 4 nues-
tro Padre D. Joseph Fausto Gatlegos.

Cap. IV.—La salida de Toledo, despedida de su
Tlustrisima y otras cos$as qué sucedieron hasta
llegar & Anddjar.

Cap. V.—Cémo llegamos 4 la ciudad de Andi-
jar ¥ fuimos hospedadas en el convento de Ma-
dres Capuchinas.

Cap. VI.—De lo gque sucedid hasta que llegamos
4 Cadiz.

Cap. VII.—De todas las cosas que sucedieron
hasta que fuimos prisioneras y nos llevaron 4
Purtugal.

Cap. VIll.—De las dificultades que hubo para
desembarcarnos y en la forma que se executo.

Cap. IX.—Cémo el Rey nos envid & visitar y
de otras cosas que sucedieron hasta salir de
Lisboa. !

Cap. X.—De la salida de Lisboa y lo que para
ella se afrecio hasta llegar & Yelves.

Cap. Xl—La salida de Yelves y entrada en Ba-
dajoz.

Cap. XIl.—De lo que sucedio hasta que volvi-
mos al Puerto de Santa Maria ¥ nos embarcamos
segunda vez.

Cap. Xll[.—De la llegada 4 Buenos Ayres y de
otras cosas que sucedieron en aquella ciudad.

Cap. XIV.—La salida de la chacara y todo lo
que paso hasta llegar 4 Mendoza v en la cordillera.

Cap. XV.—De la entrada en Santiago de Chile
¥ lo que nos favorecid el Sedor Obispo D. Luis
Francisco Romero, ¥ toda la ciudad, y la llegada
al Callao.

Cap. AVI.—La salida del Czllao y entrada en la
ciudad de Lima.

Cap. XVIl.—De lo que sucedid hasta efectuarse
la fundacion.

Capitule XIV,
La salida de la chacars, ¥ todo lo que pasd hasta
lleagar & Mandoza, ¥ en 1la cordillera.

En las trescientas leguas que hay desde Buenos
Aires 4 Mendoza, para caminarlas con algura
comodidad se hicieron muchas prevenciones, de
la misma forma que si fuera embarcacidn, pues
estd toda aquella tizrra tan desamparada de ha-
bitadores, que ni agua se encueatra para beber,
¥ en algunas partes con tanto extremo gque los
bueyes y cabalios mueren muchos de sed, y por
esta causa lievan gran nimere de estos animales,
porque toda esta tierra es tan abundante de ellos,
que sin duciio ninguno andan por los campos
muchas tropas.

Salimos de la dicha hacienda dia 30 de Octubre,
acompanadas del Sedor Obispo que-dejo mencios
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nado, ¥ su hermano, que era actual Guardian, ¥
ahora Provincial, ¥ €l otro hermano duedo de la
hacienda, con su esposa D" Maria Casiellanos, que
todos 4 porfia nos asistieron y regalaron con lar-
pueza. También nos acompafaron los capitanes
¥ capellanes de . nuestros navios, v estos 0limos
caminaron 19 leguas, con tan poca gana de
dejainos que noe acertaban & volverse, pucs habia
¥a casi un afo que nos hablamos comunicado; v
esto v lo mucho que les debiamos nos obligaba 4
extimarlos como merecian sus prendas, de lo cual
estaban tan agradecidos, que asi en la embarca-
cidn, come dispués en la ciudad, nos visitaban
cuntinuamente ¥ nos decian misa todos los dias,
¥ por no faltar de nuestro oratorio, como teénian
abligacidn de e & decirla los dias de fiesta 4 los
navios, enviaban religiosos que lo hiciesen,

Cuando llesé la hora de despedirnos, fué gran-
de el sentimiento de una parte y de otra; pero
decian, por su grande devocion, que se alegraban
de pasar este doler, por el consuelo gue habian
tenide en habernos tratade. {Dios, por su miseri-
cordia, los colme de biznes espirituales en re-
compensa de lo mucho gue hicieron por sus po-
bres esposas! Llamdbanse el uno D. Dominge de
Ornasabal; és1e, vizeaing; ¥ el otro, D4 Juan de
Vidaurre, navarro; ambos sacerdotes. Los capita-
nes, ¢l primero era D, Joseph de Ibarra, que era
el comandante; ¥ el otro D. Joaguin de Trivifio.
Estos y Do Miguel de Subiegui, que era Maestre,
nos preveyeron, luego que llegamos 4 Buenos
Aires, de 1odo 1o necesario para una casa, ¥ cuan-
do llegd la partida hicie on lo mismo para el viaje,
dandonos mucha ropa de mesa, vajilla de peltres
especias, v oen fin, cuanto les fué posible. (El Se-
fior se lo premie haciéndolos muy santos ¥ nos
dé el consuelo de que lg gocemos junlos por una
eternidad!

El carruaje que llevdbamos para esta jornada
£ra muy numeroso, porque nuestro Padre, como
¥a sabia los parajes tan sélos que son, traia de Es-
pafia once personas, que con la esperanza de gque
en las Indias luege enriguecen, se vinieron con su
merced y les costed embarcacidn y todo lo demés.
Estos nos consolaban muche, porque todos eran
gente muy honrada y que si se ofreciera algin
trabajo de salir indios gentiles, nos defendieran.
Venian doce carretas: una de bizcocho; otra con
pan ¥ gallinas; otras con lefia; otras con muchos
cajones; esto era todo de solo nuestro Padre; que
del General del mar del Sur ¥ el Vizconde de Mi-
raflores venia otra tanto; fuera de esto era grande
la cantidad de bueyes para ir remudando, ¥ vacas

para comer; muchas yeguas ¥ caballos, ¥ para
cuidar de esto tanta gente que cuando nos junti-
bamos parecia una ciudad,

Entramos en nuestra carreta, que el andar en
ella es sumarmente maolesto por el espacio con gue
caminan los bueyes, que por su mucho aguante
son los animales que escogen para este efecto.
Cuarenta ¥ un dias que durd casi dormimos sen-
tadas, porque las cuatroe, sunque cablamos bien,
no para extendernos, ¥ alli no hay mds cama ni
posada que las carretas.

Guardiabamos esta orden; por la mafdana nos
decia misa nuestro Padre v daba la comunidn
como siempre; esto e hacia debajo de la tienda de
camparfia, ¥ todas las noches la dejaban puesta. A
medio dia hacian parada y nos bajébamos de la
carrela, ¥ para guardarnos del sol nos ponlamos
debajo de ella; shi rezdbamos, porque con los
golpes del carretdn nos era muy molesto. En el

“interior hacian la comida, con tanta prisa gue

ordinariamente costaba . gran trabajo comerla,
porque én dos o tres horas mataban las vacas y
gallinas v 1o guisaban; que otras convéniencias no
se pueden conseguir en tales funciones. A la no-
che sucedia poco menes, pero todo se pasaba con
gran gusto por amor de Dios,

En todo este camino no hay drboles, ni lugares,
y-solo se encuentra cada treinta & cuarenta leguas
alguna estancia, ¥ los moradgres de ellas sallan
en sabiendo gue pasdbamos por alli, ¥ se me
figuraban los pastores del Nacimiento; cada uno
con su ofrenda, ¥ venian con gran anhelo 4 oir
misa, que algunos: habia afos no lograban tal
fortuna. Es gran ldstima ver esta pobre gente,
que siendo cristianos viven ¥ mueren como que
no lo fueran, pues en vida ni confiesan, ni comul-
gan en muchos afios, ¥ cuando mueéren es sin
asistencia alguna espiritual, ¥ los entierran <n
aquellos campos, que por esto estin con muchas
Cruces én varias partes, ¥ lo peor es que los hijos
se crian sin saber la doctrina cristiana, con suma
ignorancia de toda virtud,

En este camino hay muchas viboras; pero Dios
nos librd, como también de tigres, que nos decian
andaban por aquel campo.. Y un dia sucedid una
COSA queé me causd gran ternura, v fuéd avisarnos
que en una de aquellas estancias estaba un pobre
hombre 4 la muerte, de una mordedura de estos
animales ¥ no habla quien le curase alma ni
cuerpo. Recibimos gran pena con esta noticia y
procurd nuestre Padre saliésemos muy temprano
para, si era posible, dar algin socorro & aquel
pobre. Llepamos y nos dijeron que ya tepi~ un
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religioso de mi padre San Francisco, que habian
traido de veinte leguas de alli, quien le confesd, ¥
después nos dijeron misa ¥ le llevaron la sagrada
Comunién, con tal acompafamiento gque fué una
admiracidn, pues parecia poblado, con tantas
luces v caballeros como iban. El enferma,quedd
tan consolado con esta visita, v tan socorrido en
lo temporal, que en breves dias nos avisaron
habla salido del riesgo. Luego nos trajeron una
mano del tigre, (que tuvieron forma de matarie,)
que es cosa espantosa; la hechura como de gato;
cada ufia parece una navaja. jGracias al Sedor
que nos librd de lanto riesgo!

También hay muchos avestruces, que son
grandisimos, y los muchachos nos traian-los hue-
vos para que viésemos su grandeza, que me pare-
ce pesa cada uno libra y media 6 dos. Lo mismo
hacian con los huevos de las perdices, que hay
muchas en todo eso de Buenos Aires, y de tal
magnitud, que son como pollas de leche; no por
eso deja de haber pequedias como las de Espafa.

Los Padres de la Compafiia en todas partes nos
favorecieron, ¥ asl, en esta nos sucedid una cosa
que la tuvimos & singular pravidencia del Sefor.
Pues un dia, estando va muy adelante de nuestro

viaje, vinieron dos carretas'de una estancia de di-.

chos Padres, que el procurador de ella venia con
provisién de vino, carneros ¥ lefia; esta fué la que
mds se estimd, por haberse acabado la que trafa-
mos, v dijo el santo religioso que halldndose falto
de lefia v sabiendo que habiamos de pasar por alli,
discurrit que tendriamos la misma carestia, ¥ ha-
bia hecho desbaratar un corral ¥ cargar la carreta
con él; jDios se lo pague! Era muy santo, y asi se
lo inspird nuestro Sefior que siempre nos ha cui-
dado sin merecerlo, como sucedia con el agua,
gue cuantos tenian noticia de que nunca nos falid,
alababan 4 Su Majestad v decian que jamds ha-
bian experimentado tal abundancia. g

Cada dia encontrdbamos con muchos indios
birbaros que iban en sus caballos (que alli es
muy fécil tener cuantos quieren); ellos eran tan
feos que & no venir tan bien guardadas nos cau-
saran gran horror. Los més estaban desnudos,
que parecian unos enemigos; nuestro Padre hacia
les diesen de comer ¥ con especialidad los proveia
dz pan 6 bizcocho, que es el mayor regale que
alli pueden lograr, pues ni aun los espafoles que
viven en las estancias comen sino carne d todas
haras, sin ver €] pan de sus ojos.

Llegamos 4 un paraje que en $us tiempos fus
cindad, |lamada la Punta; pero va, aungue se ha
quedado con el nombre mds parece arrabal, que

solo tieme cuatro & seis casas 1an ridiculas, que
nos quedamos en el carretén por no haber donde
hospedarnos. El cura era muy siervo de Dios ¥
sintié mucho no tener forma de festejarnos como
deseaba; nos llevd 4 la iglesia, adonde descubrid
el Santisimo; cantd la misa, ¥ la misica fué una
guitarra, 4 la cual cantaron sus ciertas coplas, que
fué menester considerar en lo que estdbamos, para
no reir mucho; €] santo sacerdote nos regald con
lo que pudo. ;Dios le perdone, que ya he sabido
murid de repentel

Proseguimos 4 Mendoza, adonde nos esperaba
el sefior vicario D. Antonio Sepilveda v Leyva,
persona de grandss prendas de virtud, letras ¥ no-
bleza, ¥ asi s¢ portd como quien es, ¥ con su li-
beralidad no nos dié lugar 4 experimentar las es-
caseces que los Padres de la Misidn nos hablan
dicho padecian, que ni pan suficiente podian con-
seguir. Pero este santo caballero, con su gran dis-
posicidn hizo no nos faliase el pan, ¥ principal-
mente todo ¢l tiempo que alli estuvimos, y el pri-
mer dia nos dié una comida muy espléndida, ¥ el
segundo hizo lo mismo la sefiora Gobernadora
D.* Luisa Pedraza. Estos dos sujetos nos asistie-
ron mucho, y bien fué menesier su gran devo-
cidn, porque es lierra muy pobre; ¥ asl las casas
son trabajosas. En la que estuvimos, como éstaba
sin enladrillar, ni blanguear, entre los adobes de
las paredes se criaban unos animales como chin-
ches, pero tan distintos en ¢l tamaiio; que cada
uno es como cuatro & seis de los de Espafia. Es-
tos, de dia no se ve ninguno; pero por ls mafiana
amaneciamos llenas de ronchas, ¥ como ignord-
bamos el motive, nos parecia ser abundancia de
sangre, hasta que con la experiencia de la tierra
aprehendimos 4 nuestra costa & buscarios. Tam-
bi¢n hay gran cosecha de ralones que, sin ponde-
racidn, son como ¢oneéjos, ¥ matian tanta bulla
en los techos, que nos dieron muy malos ratas.

Eltiempo en que estuvimos agul ya era de mu-
cho calor, ¥ como nos iban 4 ver tantas personas
¥ no era como en los conventos, que en echando
una cortina en _el locutorio nos quitdbamos del
trabajo del-velo, aqul no sucedia asi; antes era
menester estar con ellos todo el dia con gran fa-
tiga, Quisa Dios no fuese sino diez ¥ siete & diez
¥ ocho dias, en los quales envid nuestro Padre 4
Chile por sillones ¥y mulas para que pasdsemos la
cordillera, que son méas de setenta leguas las que
hay desde esta ciudad 4 la de Santiago. Este ca-
mino fué ¢l mas pencso para nosotras, y especial-
mente para mi, que no solo no habia montado en
caballeria ninguna, pero ni jamés habia visto mu-
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jeres en ellas; tuve bien que ofrecer & Dios sacrifi-
cando mi vida.

Llegd la hora de salir, ¥ para que nos pusiesen
en las mulas ¥ no fuese necesario cargarnos los
hombres, hize nuestro Padre una como andita,
que tomindola por los palos nos levantaban, ¥
nosotras nos acomoddbamos con gran ficilidad;
esto mismo hacian para bajarnos.

Fuimos caminando acompafiadas del Vizconde
de Miraflores, quien siempre desde Espafia fué
nuestro compafera. Era un caballers muy mo-
desto v santo, ¥ venla por corregider de Guaman-
ga, dounde estuveo algunos afos, v habrd como
dos, que, habiéndose casado, & pocos dias murid
en la ciudad del Cuzco; espero en el Sefor es sal-
vo, porque siempre le observé gran virlud. Tam-
bi¢n nos acompafaron en este viaje dos Padres de
la Compafia, quienes con nuestro Padre nos de-

cian misa; que en todas partes, aunque fuera con’

poca comodidad, procurdbamos eirla y comulgar,

JLomo no estibamos hechas 4 andar en mula, ni
4 que nos diese el sol, fué grande la penalidad que
padecimos con uno ¥ otro: que el primer dia nos
ocasiond tanta novedad que llegamos malisimas
i una ermita ¢ casa que estaba antes de entrar en
lo dspero de los cerros, gue en todas las cuatro
leguas que dejo dichas no 52 ve otra cosa.

Agui nos detuvimos un dia porque dos de mis
companeras, 4 una le did un recio crecimiento, y
& la otra s¢ |e hinchd la cara notablemente; todo
el dia sc fué en curarlas con defensivos v otras
cosas, v proseguimos en nomibre dz Dios como
quien iba en el Purgatorio, porque aungue son
parajes tan frios que por la mucha nieve no se
pueden pasar sino ¢n liempo de gran calor, por-
que totalmente se cierra ¢l caminog, con Ser oslo
asi, son tantas las quebradas y tan empinados los
cerros que esla como encajonado, ¥ pega el sol
con tal fuerza que es corta toda ponderacidn.
Solo por amor de¢ Dios se puede pasar, porque en
un instante nos hallibamos en lo alto de un ce-
Era, CON un aire gque nos mataba de frio, ¥ de re-
pente entrabamos en unos callejones & tomar su-
dores. Esta contradiccion de temples nos motivd
4 despellejarsenos las caras ¥ manns, que pare-
ciamos quemadas. Los sustos de pasar repetidos
rios, no hav comao-decirln, pues solo quien lo sabe
puede dar crédilo. Los despefaderos son tan con-
tinuos que todo el dia es menester ir recomendan-
do el alma, porgue solo milagrosamente salimes
con bien, v & vista nuestra nos sucedieron hartas
desgracias; porque en deslizindose un pié de las
caballerias, no tiene remedio, que llegan despefia-

das ¥ caen cn un rio que parece guarnicidn de
todo este camino, segin le rodea todo.

De mis madres compafieras, las que mis daba-
mas que hacer, era la Madre Bernarda v yo, por
malas jinetas, ¥y & mi se me agregaba el ser tan
gruesa que las mulas luego $e cansaban y con su
inslinto conocian mi poca habilidad, ¥ en varias
ocasiones me sucedieron grandes sustos ¥ me vi
en graves peligros de la vida; pues una vez, junto
4 un despefiadero se echd la mula, v se iba 4 Te-
volcar sobre mi, que sino permite Dios que nues:
tro Padre hubiese venido tan inmediato, me hace
pedazos, En otro di tan grande caida que me las-
timé 1odo el cuerpo, principalmente los pies v las
rodillas, que di sobre unas pisdras muy grandes.
Fuera no acabar si hubiera de decir lo que aqui
padeci; jel Sefior lo reciba por su misericordial

En tddo el camino encontramos multitud de
cruces, de los muchos que han quedado allj
muertos con el rigor dei frio, ¥ poco ante; de pa.
sar nosotras habia sucedido con tres hombres que
se helaron, ¥ aun vimos algunos vestigios de los
vestidas que |levaban. Con este temor v sabiendo
nuestra desnudez, inlenlaron ¥ nos aconsejaron
personas doclas ¥ santas, nos pusiésemos medias
¥ alguna forma de mas abrigo, porque atin con
todas las prevenciones que llevan los seglares se
han visto mil desgracias, sin saber como se les va
introduciends el hielo en los huesos, y riendo, al
parecer, ¢ quedan pasmados. Nosotras, con la
confianza en €l Sefior ¥ por no hacer novedad en
nuesiro traje, nada quisimos admitir v pasamos
por entre muchisima nieve, que casi nos daba 4
los pies, por un lado v otro de la mula, ¥ no nos
hizo ningan dafio.

El dia més riguroso, que &5 la subida del dalti-
mo cerrg, con legua v media de cuesta, que los
animales se rinden, rodaron desde lo més alto,
perdiéndose, mucho de libros y otras cosas: que
ese-consuelo nos did nuestro Sedor, que ninguna
persona s¢ maltratase, habiendo side muchas las
cargas que cayeron. Esta subida es penosisima;
toda ella fuimos clamando 4 nucstro Sefior, sin
atrevernos 2 mover la cabeza por no desvanecer-
nns; esld todo ¢omo en ondas, ¥ las mulas tan
ensenadas, que no hav que llegar 4 ellas, pues
comn si fueran racionales van descansando .en
cada e:quina, ¥ luego por si vuelven d caminar.,

Este dia. viéndonos va en la eminencia del ce-
rro que es ¢l mayer de todos los que hay en las
sctenta leguas, dije & los arrieros que podiamos
alli descansar un poco. Ellas, haciendo fiesta, di-
jeron: no sabe, Madre, donde estd; que de repente
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s¢ levantan unas tempestades de nieve ¥ viento,
que cae tanta que se cierra el camino; y asi no
quisieron esperar nada mas, ¥ 4 los que venian de-
tris les sucedio e que el arriero me dijo.

Encontramos unos cajones en este sitio, adonde
la Generala del mar del Sur dejd escrito, para
cuando nosolras pasasemos, lo que 4 ella le habia
sucedido. Esta sefiora fué tan animosa por una
parte, ¥ tan cobarde por otra, que de miedo de
los ratones ¥ otras sabandijas de Mendoza no
quiso eésperar su parto en aquella ciudad, y la
cogio en medio de la cordillera, debajo de la tien-
da de campafia, donde estuvo algunos dias hasta
que pudo proseguir én breve tiempo & Santiago
de Chile. Volviendo & 1o de los cajones, me admiré
mucho los dejasen alli sin duefio, y me dijeron
que habla excomunion para que nadie tomase
cosa alguna de lo que alli se encuentra, porgue
los pasajeros cuando les coge algin temporal y
no tieneén tiempo de salvar los bienes, se contentan
con librar sus personas y dejan para otro las
cargas, porque en cerrdndose de nieve los cami-
nos, como ya he dicho, no hay remedio hasta
otro afio.

Muchos de los pasos mas peligrosos los pasd-
bamos 4 pie, con el Credo en la boca, que nos
espantdbamos hubiese personas que se pongan en
tales peligros por ningln motive humano, sino
sdlo por la gloria de Dios; pues asi en los muchos
rios, como laderas, cada dia hay mds de veinte O
treinta riesgos de perder la vida. jBendita sea la
bondad del Sefior que nos sacd con tanta felicidad
que se espantaban los arrieros v decian que jamas
habian pasado con tiempo tan benigno aquellos
pasos tan rigorosos!

Visper: de la Natividad del Sefior tuvimos la
Noche Buena 4 modo del desamparo de Belén,
porque nos cogio latarde en una ladera que lla-
man el Safto def Soldado, que es tan sumamente
peligrosa que aunque nos decian que mirdsemos
al rio, no nos atreviamos ni 4 mover los ojos,
temiendo gue de sdlo volverlos nos habiamos de
despefiar. Este nombre le dimana de un suceso
gue acontecid con un soldado, el cual habiéndose
huido venia en su seguimiento su jefe; ¥ viéndole
ya muy inmediato, temiendo més su ira que perder
la vida, did un salto de un cerro 4 otro, dejando en
medio el rio, que es muy caudaloso ¥ tan profun-
du que daba horror el oirle, Es un asombro gue un
hombre pudiese, sin especial milagro, hacer casa
tan inaudita, de la cual hay perpetua memoria.

Salimos de este mal paso, que nos durd el dia
tanto comeo él, ¥ llegamos & un campito que lla-

man de los Duragnos. Aqui se puso la tienda, ¥y
como en nuestra Religion acostumbramos ce'e-
brar mucho el misterio del Nacimiento, dimos
gracias al Senor nos diese esta ocasion para cele-
brarle mas al vivo, ¥y pusimos un altar con Jesis,
Maria y Joseph, ¥ las luces que pudimos. Encen-
dieron hogueras y los caballeros que nos acom-
pafaban sacaron su guitarra ¥ dieron misica al
Mifio Dips; v asi se pasd la noche con gran rego-
cijo. Por la mafana nos dijo nuestro Padre las
tres misas, como si estuvidramos en nuestro con-
vento, ¥ comulgaron muchos, que esa fud la
mayor celebracidn.

ROZAS (D.* Axa TEREsa nE).

430.—Romance en elogio del Padre Luis
Aliaga:
El alférez de la Iglesia
¥ de la Fe protector
tercer Filipo en Castilla
¥ segqundo en ATagon...
4537.—Glosa:

Fernando cela y propaga...
Con su sacrificio Elias
que de Dios la causa trata...

Luis Dieg de Aux. Compendio de las fiestas
que ha celebrado la Imperial cindad de Ca-
ragogda... en honor de Fray Luys de Aliaga.
Zaragoza: por Juan de Lanaja. Afio 1619,

Pags. 157 y 158,

RUBIO (D." SErRAFINA).

458.—Tres producciones plebeyas, en que
los editores de la Crdnica Cientifica v Lite-
rarfa verdn sacadas 4 plaza su critica des-
treza y su buena fe, sin que por eso se co-
rran.—Cddiz. En la Imprenta Gaditana de
Don Esteban Picardo. Afio de 1818.

Cuatro hojas en 4."

Dofia Serafina defiende en dos cartas el
juicio que habfa formado de la tragedia Efie-
ger y Neftald, arreglada por una dama ga-
ditana, ¢n cuya casa se represento; el len-
guﬂjﬂ es acre en extrémo.




.._'[W.—

RUIZ (Sor BEaTRIZ ANA).

Profesa de la Tercera Orden de San
Agustin.

MNacid en la villa de Guardamar, didcesis
de Orihuela, 4 29 de Enero de 1666.

Fué hija de Pedro Ruiz y de Juana Ana
Guill. A los catorce afios de su edad contrajo
matrimonio con Pedro Celdrén, y fallecido
éste se casd por vez segunda con un marido
celoso:

La comida que le diva eran palos, ¥ la bevida
lagrimas ¥ suspiros. Vestiala de unos rotos andra-
jos, por cuya desnudez perdia la misa los dias
festivos. La hazia exercitar en guardar puercos
con su hijito; iva por los montes 4 pie descalgo,
que llegd 4 hazer callos en sus pies, que las pie-
dras ¥ pungas no sentia, ni la dafiavan (1).

A los 33 afios quedd viuda con tres hijas y
¥ un hijo, viéndose despreciada de amigos y
parientes v aborrecida hasta por los sacer-
dotes. Miguel Pujalte, Sceretario del Ayun-
tamiento de Guardamar, quien movido de
compasion la socorria, fué acusado falsamen-
te de mantener con ella ilicitas relaciones
y perseguido por esta causa. Uno de los ma-
yores prodigios que hizo fué asistir en espi-
ritu 4 la batalla de Almansa, donde contri-
buyé poderosamente 4 la victoria de Feli-
pe V. Murid 4 26 de Julio de 1-33. Toda la
villa de Guardamar, desengariada del error
en que habia estado, la aclamé por santa v
la consagrd magnificos funerales.

El sermon de sus exequias fué pronunciado
por Fr. Matias Boix.—Impresa en Orihuela,
por Francisco Cayuelas, afio 1735.—En 4."

Mosén Pujalte escribio un Resumen de la
vida v virtudes de la Ven. Hea.f.i;':'z Ana Ruiz,
que luego fué publicado por Fr. Tomds Pé-
rez. Como Sor Beatriz no sabia escribir, dic-
td 4 Miguel Pujalte las sizuientes obras:

(1) Fr. Tomas Piérez, pig, o.

459.—Doctrinas 4 revelaciones doctrinales
para provecho de las almas, enmienda de
los vicios y aumento de las virtudes. Pu-
blicadas con largos y fastidiosos comenta-
rios en la

Vida de la Venerable Madre Sor Bealrig
Ana Ruiz, Mantelata Professa de la Orden
de N. G. P. 5. Agustin. y Doctrinas, ¢ Mis-
tica Simbolico-Prdctica que le revelo el Se-
for, como_farol preciso en estos Hempos, para
entrar. y correr los caminos de la christiana
obligacidn y devncidn, sin iropesar en la ilu-
soria quietud de Molinistas, y falsos Alum-
brados; con el bien regulado uso de sentidos,
v potencias, humanado con amenissima sen-
stbilizacidn, que le hace perceptible, y iitil,
y dulcemente practicable. Reflexionadas por
el R. P. M. Fr. Thomds Pére;.—Valencia,
por Pascual Garcia, afio 1744.

Un vol. en 4. d. de 686 pigs., mds 17 ho-
jas de prels., con un retrato de Sor Bea-
triz Ana.

Port.—Al llimo. y Rmo. Sr. D. Andrés Mayo-
r-l y Carranza, Arzobispo de Valencia, Fr. Tomds
Pérez.—Aprobacion de Fr. Nicolds Calot y Fr. Ni-
colés Lorca. Valencia, 7 de Marzo de 1744.—Li-
cencia del Provincial Fr. Diego Beyra. Barcelona,
20 de Febrero de 1 744.—Censura de Fr. Francisco
Vidal y Micd. Valencia, 12 de Marzo de 1744.—
Censura de D, Salvador Sanz de Vallés. Valen-
cia, 20 de Ociubre de 1743.—Aprobacién de los
RR. PP. Prior ¥ Lectores de Teologia del Colegio
d= San Fel'pe, de Carmelitas descalzos de Valen-
cia. Valencia, 22 de Febrero de 1744.—Fe de erra-
1as.—Prélogo.—indice de los capitulos.—Retrato
de Sor Beatriz.— Texto.—Indice de las cosas no-
tables,

Redlicese este libro 4 una serie de visio-
nes, alegdricas las mds de ellas, interpreta-
das moral ¢ misticamente. El estilo es fdcil,
claro y aun en ocasiones elegante; abundan
los pensamientos ingeniosos. En €l demos-
tré Sor Beatriz que no era una mujer vul-
gary si de inteligencia nada comin; mere-



ciendo mds alabanzas sus obras por tratarse
de quien ninguna instruccién habia recibi-
do. Muchos fragmentos de sus visiones po-
drian figurar dignamente en una Antologia
piadosa.

Consideramos probable que Mosén Pu-
jalte, 4 quien Fr. Tomés Pérez llama otro
Baruch, hizo algo més que copiar lo que le
dictaba Sor Beatriz Ana.

460.—Para la Madre Priora del convento
de Religiosas de San Sebastidn, Orden de
nuestro Padre San Agustin de Orihuela, De
una humilde esclava del Serior.

Contiene una visidn del purgatorio. donde
vio muchos religiosos v religiosas atormen-
tados por los defectos que explica en nueve
décimas.

Lre

e

Publicélo el P. Tomds Férez, pigs. 104
ATEL
461, —Poema de la Pasidn del Seifor,
lesucriste on el huerto
repartio flores
derramando su sangre
por pecadores...,
Publicado por Fr. Tomds Pérez. Obra ci-
tada, lib. I, cap. XXXI, pdgs. 111 4 114,
462, —Versos compuestos en sus raptos,
Hay algunos de ellos en el libro del Padre
Pérez,
Los manuscritos originales se conservaban
en el conventa de agustinas de Orihuela, con
~el Resumen de Mosén Pujalte, y una copia
auténtica d= todo en ¢l archivo de la villa de

Guardamar.



